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ATA DA REUNIAO

Realizou-se entre os dias 20 a 22 de fevereiro de 2013, na cidade de Rio
Branco - AC, Repulblica Federativa do Brasil, nas dependéncias do Hotel Inacio
Palace, a VIl Reunido Bilateral Brasil / Peru dos Organismos Nacionais Competentes
de Aplicagio do Acordo sobre Transporte Internacional Terrestre — ATIT, para tratar
dos aspectos técnicos e operacionais do transporte rodoviario de passageiros e carga
entre 05 dois paiseas.

A Reunido teve inicio com um encontro entre as Delegagdes do Brasil e do
Peru, nas cidades fronteiricas de Assis Brasil (BR) — Ifapari (PE.), conforme
estabelecido na V1 Reunifo, cujos entendimentos constam do item especifico da
presente Ata. Na oporiunidade foram visitadas as instalagbes dos 4rgaos que operam
em cada aduana quando foram debatidos diversas situagdes que ocorrem no transito
fronteirico.

0 Sr. Noboru Ofugi, Superintendente da Agéncia Nacional de Transportes
Temrestres — ANTT, na condigdo de Chefe da Delegacao Brasileira, no dia seguinte,
procedeu a abertura da reunido dando as boas vindas & Delegacio Peruana,
observadores e convidados especiais, desejando que os trabalhos sejam produtivos e
que s& desenvolvam em clima de cordialidade, como costuma ocorrer em todas as
reunides, de forma a facilitar a desobstrugio dos entraves existentes e a estimular as
trocas comerciais entre ambos os paises.

Em seguida, o Sr. Jose Luis Qwistgard Suarez, Diretor Geral de Transporte
Terrestre do Ministéric de Transporles e ComunicagBes — MTC e Chefe da Delegacao
Peruana, agradeceu as palavras do Chefe da Delegagdo Brasileira e ressaltou a
importdncia desta reunifo para o intercmbio econdmico e comercial entre ambos os
paises.

A composicdo das Delegaches Brasileira e Peruana consta do Anexo | da
presente Ata.

O Temario para a reunido acordado entre as Delegagbes esta apresentado no
Anexo Il

1. TRANSPORTE DE PASSAGEIROS

A Delegacdo Brasileira fez entrega da relagio de servigos regulares acordados e
operados no ftransporte internacional de passageiros, contendo informacdes
operacionais das linhas tais como: frequéncia, horarios, empresas, vigéncia das
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licengas origindrias e complementares, bem como quadro contendo secbes, extensao
e valor da tarifa no territdrio brasileiro Anexo .

A Delegagio Peruana também informou da operagdo no territono peruanc e se
comprometeu, no prazo de 15 dias, enviar para a ANTT os dados de cada linha e
suas seches, as distAncias e o valor das tarifas praticadas em seu territorio.

1.1. Critérios para o Estabelecimento de Servicos Regulares de Transporte de
Passageiros

1.1.1. Transporte de Longa Distancia.

As Delegactes Brasileira e Peruana acordaram que por ocasifo de solicitacio de
criacdo de uma linha é& necessdrio que as seguintes informagbes sejam
disponibilizadas para aprecia¢io do pedido:

1. Localidades de origem e de destino;

2. itinerario e secbes pretendidas, com os pontos de segdo e a extensao
de cada secdo (trecho brasileiro e trecho estrangeiro) e pontos (passos)
fronteingos.
frequéncia da linha;
estimativa de demanda de passageiros por se¢ao,
populacdo das localidades de origem e destino e dos pontos de sec¢do
da linha;
valor referencial da tarifa da Inha e de cada se¢do referente ao itinerario
no territbrio de seu pais;

7. infrestrutura para embarque e desembarque de passageiros em cada
localidade de origem e destino e dos pontos de sec¢do da linha.

& Ok L

1.1.2. Transporte Fronteirigo

As Delegacbes acordaram que a definicio de transporte fronteirigo de passageiros é
agquele realizado exclusivamente enire cidades fronteirigas de paises signatdnos com
caracteristicas especificas acordadas bilateralmente ou multilateralmente. Definigo
que estd de acordo com a constante da XV Reunio da Comissdo do artigo 16 do
ATIT. Além disso, acordaram que as informagfes acordadas no item 1.1.1 para
solicitagio de criagBo de linha, no que couber, também se aplicam ao transporte
fronteirico.

As Delegagbes acordaram que quando das discussdes dos acordos de localidades
fronleiricas, as quais abrangem assuntos diversos @ fundamental que o tema

Transporte Coletivo de Passageiros seja encaminhado para discussdo no ambito do
ATIT.

A Delegacéo Brasileira j4 acordou esse assunto com o Ministério das Relagbes
Exteriores. A Delegacdo Peruana se comprometeu a informar tal entendimento para
os representantes da Chancelana Peruana. F—l‘"
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1.2. Viagem Ocasional em Circuito Fechado
1.2.1. Troca de Informagbes

As Delegagbes acordaram o procedimento para troca de informagdes dos servigos de
transporte ocasional em circuito fechado a saber:

- A cada viagem autorizada sera encaminhada via correio eletrnico ao pais de
destino, conforme acordado na V1 Reunido Bilateral;

- A cada semana, as sextas feiras, serd enviado via correio eletronico quadro
consolidado das autorizagbes delegadas,

A Delegagio Brasileira apresentara em 15 dias um modelo para o quadro
consolidado das autorizagbes delegadas.

Pelo Brasil, as informagbes devem ser encaminhadas para o endereco eletronico :
gefas@anitt,gov br e pelo Peru jvalera@mintc.gob.pe.

As Delegagbes concordaram que essa troca de informagdes deve evoluir para uma
tecnologia que permita a comunicagcio entre os sistemas informatizados dos paises.

A Delegacgio Brasileira relatou que a troca de dados, por meio eletrénico, referente ao
transporte de passageiros, vem sendo debatida no dmbito do MERCOSUL e também
com alguns paises de forma bilateral. Constam do Anexo IV as especificagbes
basicas desenvolvidas pelo Brasil da WebService, para disponibilizagao e consulta de
dados para produgo de transporte de passageiros, regular e ocasional,

A Delegacao Peruana se comprometeu a estudar a proposta brasileira e evoluir para
troca de informagbes via WebService. Destacou a importancia da troca de
esclarecimentos entre a area de informatica dos dois paises para o desenvolvimento
e implementagio dessa ferramenta. Para tanto, a Delegagio Brasileira indica o Sr.
Alexandre Mufioz Lopes de Oliveira, Tel. 5561 34101531 e comeio eletrbnico
alexandre oliveira@antt. gov.br A Delegagao Peruana se comprometeu a enviar o
nome da pessoa responsavel por este compromisso @ seu commeio eletrdnico em um
prazo de 15 dias,

1.2.2. Multas e Infragoes de Empresas que operam o© Transporte
Ocasional em Circuito Fechado.

Dando continuidade ao acordado na VI Reunio Bilateral as Delegagfes acordaram
com os procedimentos descritos abaixo:

Comunicar trimestralmente a relagio das empresas do seu pals que operam servigos
ocasionais em circuito fechado e que estejam com multas pendentes no pais de
destino. Uma vez recebida a comunicac@o da relagdo das infragbes e multas, o
organismo de aplicacio se compromete a notificar as empresas e dentro de um prazo
maximo de 30 dias, informar a autoridade do outro pais se as empresas foram
efetivamente nofificadas. Transcomridos outros 30 dias, o pals que aplicou as

r-.-!r.l
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infragbes informard se as empresas possuem recurso em processo efou multas e se
continuam inadimplentes. Com a finalidade de se garantir que as empresas
inadimplentes paguem suas multas, os paises ndo emitirdo novas autorizagbes de
viagem até gue sejam quitadas as multas.

Pelo Brasil, as informagbes acima devemn ser encaminhadas para o endereco
gletrdnico : gefas@antt gov.br e o Peru se comprometeu informar o nome da pessoa
responsavel por este compromisso & seu cormeio eletrdnico em um prazo de 15 dias.

A Delegacio Brasileira esclarece que para que as empresas peruanas tenham
aCess0 a0s recursos em processo e multas devem entrar em contato com a area de
multas da ANTT, por meio do Sr, Luis Schuchter. Os contatos do Sr. Luis sao: 55 61
3410-8202 e luis.schuchter@antt. gov.br. Ao entrar em contalo com a area de multas
da ANTT, as empresas peruanas que Operam OS Servigos ocasionais em circuito
fechado serfo onentadas a encaminhar e-mail solicitando os boletos para pagamento
das multas ou apresentagao de recurso.

Os boletos devem ser pagos no Banco do Brasil, apenas em solo brasileiro. Apos o
pagamento, as empresas devem esperar 48 horas para efetivagio do pagamento dos
boletos. Encerrado este prazo, a empraesa devera entrar em contato novamente com
a drea de multas da ANTT solicitando a relagéo das infragbes e multas. Caso a ANTT
constate que nio ha pendéncias, enviara a empresa o documento de nada consta,
que tambem sera encaminhado ao organismo competente de aplicagao do Peru, para
o correio eletrbnico jvalera@mintc.gob. pe.

A Delegagao Brasileira anexa a presente Ata o modelo de nada consta usado pela
ANTT. O recebimento deste documento significa que a empresa estard com seus
débitos quitados e, portanto, podera receber novamente autorizagdo para operar em
territbrio brasileiro. Modelo Anexo V.

A Delegagio Peruana esclarece que para que as empresas brasileiras tenham
acesso aos processos de infragbes e multas e possam apresentar recursos e realizar
os pagamentos, a Delegagdo se comprometeu informar o nome da pessoa
responsavel por este compromisso e seu correio eletrdnico em um prazo de 15 dias.

1.3. Caracteristicas Veiculares.

A Delegacio Peruana destacou a importdncia da discussao do tema no ambito
bilateral, objetivando evitar que ocorram transtornos nas viagens entre os dois paises
& solicitou que sejam avaliadas as caracteristicas que trata no item 1.4 & no Anexo IlI
da VI Reunifo Bilateral.

A Delegacao Brasileira, tendo em vista as alegagdes apresentadas pela Delegagao
Peruana, solicitou um prazo de 60 (sessenta) dias para que a ANTT, juntamente com
o DENATRAN, apresente suas consideracbes a respeito do tema.
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1.4. Transporte de Encomendas em Onibus de Servicos Regulares Habilitados
ao Transporte Internacional Terrestre de Passageiros.

Dando prosseguimento ao tema tratado na VI Reunido Bilateral referente a norma
MERCOSUL Resoluco 28/05, o Delegagéo Brasileira informou que a refenda norma
se enconira internalizada no Brasil, e que a Coordenagio-Geral de Relagbes
Intemacionais, da Receita Federal informou que o assunto foi retirado do Programa
de Trabalho deste ano do Comité Técnico N° 2 - Assuntos Aduaneiros, da CCM
{Comissdo de Comeércio do MERCOSUL).

Com a finalidade de continuar tratando do tema, a Delegagio Peruana apresentou
proposta "Acuerdo sobre el Transporte de Encomiendas em Omnibus de Pasajeros
de Linha Regular Habilitados para Viajes Internacionales entre Peru y Brasil. com
foco em aspectos aduaneiros. Anexo VI.

A Delegac8o Brasileira informou que o tema deve ser tratado no ambito de regras
aduaneiras e das regras de transporte, preservando o transporte de passageiros,
fungdo precipua deste servigo autorizado.

As Delegagbes acordaram que cada pals deve consolidar documento sobre o
assunto, com a participagao das suas dreas aduaneira e de transporte e realizar uma
reunido técnica bilateral com a participagao das mesmas.

Em 60 dias as delegagbes acordardo data e local para realizago da reuniio técnica
para tratar do tema com base nos documentos produzidos em cada pais.

1.5. Acessibilidade no Transporte de Passageiros

A Delegagao Brasileira a titulo informativo apresentou sua normativa nacional sobre
acessibilidade de pessoas com deficiéncia (discapacidad), bem como disponibilizou
cartilha sobre o assunto para conhecimento. Tal iniciativa deve-se ao falo de que o
tema j& vem sendo comunicado nos diversos foruns internacionais e, também, porque
o Brasil exporta carrocerias para os demais paises do MERCOSUL. Para que o Peru
s aprofunde no tema, a delegacio brasileira disponibilizou copia da Resolugdo
ANTT n° 3871/2012, conforme consta do Anexo VIl.

A DelegacBo Peruana considerou a importdncia do tema e agradeceu a
disponibilidade, pelo Brasil de suas normas sobre tema e informou que em seu pais
existem regulamentacdo e diversas medidas para facilitar o acesso das pessoas com
deficiéncia aos servigos de transportes terrestres,

1.6. Renovagdes de Licengas Complementares (Multas Impeditivas)

A Delegagao Brasileira informou que, no caso dos servigos regulares, a existéncia de
multas ndio pagas, cujos prazos para recursos administrativos estejam esgotados e
impedem a tramitag8o na ANTT de pleitos administrativos que exijam a anuéncia
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prévia ou autorizacdo da Agéncia, como por exemplo, expedicio e renovacao de
licengcas complementares. Esclareceu que o representante legal recebe as
notificagbes das multas aplicadas as empresas que operam linhas regulares,
portanto, possui controle sobre o andamento dessas multas. Ressaltou que no caso
de existéncia de multas impeditivas, a renovagéo da licenga complementar somente
ocomera apds quitagio dos débitos junto & ANTT. Esclareceu que o critério de
reciprocidade se aplica neste caso. Assim, as empresas brasileiras devem passar
pelo mesmo procedimento junto ac governo estrangeiro.

A Delegacgio Peruana destacou que a renovagio de permisséo complementar se da
conforme o ATIT, no qual a renovacio nao esta sujeita ac pagamento das multas, as
quais devem ser efetuadas em conformidade com os procedimentos estabelecidos na

legislacao.

A Delegagio Brasileira ponderou que o ATIT trata de questbes gerais e que de
acordo em seu artigo 14 faculta aos paises signatarios firmarem acordos bilaterais ou
multilaterais com vistas a contribuir com a melhoria dos servicos e a melhor
operacionalizagao do ATIT. Acredita-se incompativel a situagdo de débito de uma
empresa ndo seja levada em consideragio quando da renovacgéo de sua licenga para
operar.

A respeito do expressado pela Delegagio Brasileira, a Delegagéo Peruana reiterou a
aplicacio plena do ATIT, que nado sujeita a renovacao de licenga complementar ao
pagamento de multas, e, analisara os alcances do artigo 14 do ATIT e emitira seu
pronunciamento em um prazo de 30 (trinta) dias.

1.7. Resposta a solicitagoes sobre o Transporte Internacional de Passageiros

As Delegaches se comprometeram a responder em tempo habil e com a maior
brevidade possivel as solicitagdes do outro pais.

A Delegacao Brasileira esclareceu que as solicitagdes referentes ao transporte de
passageiros devem ser encaminhadas para a Superintendéncia de Servigos de
Transporte de Passageiros (supas@antt.gov.br). Esclareceu ainda, que quando se
tratar de assunto que envolve passageiros e cargas a comunicacdo deve ser
encaminhada para as duas Supernintendéncias, Passageiros e Carga.

1.8 Criacdo da Linha Cusco (PE) - Rio Branco (BR)

A Delegacio Peruana pleiteou a criagdo da linha Cusco (PE) - Rio Branco (BR) por
ser uma linha que podera promover o turismo entre 0s dois paises.

A Delegaco Brasileira se comprometeu se pronunciar em um prazo de 80 (sessenta)
dias a partir do recebimento das informagbes apresentadas pelo Peru que deverdo
observar o acordado no item 1.1.1 desta ata. 0

A
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1.9 Linha Rio de Janeiro (BR) — Lima (PE)

Ambas delegagbes decidiram cancelar a linha Rio de Janeiro (BR) — Lima (PE),
acordada na | Reunido Bilateral, realizada em Lima, nos dias 2 e 3 de maio de 1989,
em razio de que até esta data ndo houve operagdo do servigo. Podendo, ocorrer
futuros entendimento a respeito desse servigp com base nos procedimentos
estabelecidos no item 1.1.1 desta ata.

2. TRANSPORTE DE CARGAS

A Delegacio Brasileira fez a entrega da relagdo de empresas brasileiras detentoras
de Licengas Origindrias, bem como de empresas peruanas portadoras de Licengas
Complementares, habilitadas ao tréfego entre o Brasil e o Peru, que constitui o Anexo
VIl

A Delegago Peruana também entregou a sua relagido comespondente as
habilitagctes que compde o Anexo VI,

As Delegacdes acordaram em fazer um comparativo das listagens e comunicar por
meio eletrdnico as divergéncias encontradas quanto aoc quantitativo das licencas
expedidas.

2.1. Cooperagio e Integragio entre os Transportadores do Brasil e do Perid

As Delegacbes solicitaramm ao setor privado que informem sobre os avangos
alcangados sobre este tema a de seguirem promovendo a cooperagdo e integragao
entre os transportadores de ambos paises.

O setor privado de ambos os paises informaram n&o realizaram ainda o encontro
entre as partes e se comprometeram em realizar uma reunido, nesta oportunidade,
com a finalidade de estreitar o relacionamento entre as empresas, assim como
discutir mais detalhadamente a operagio de transporte rodovidrio internacional de
cargas e encaminhar as conclusbes aos Chefes das Delegagies.

Com respeito a solicitagao da Delegacao Peruana sobre o outorgamento de licengas
complementares em Rio Branco, a Delegacgio Brasileira informou que ndo & possivel
fazé-lo na citada cidade e que o representante legal da empresa estrangeira pode ser
residente em qualguer cidade do Brasil e, o mesmo, pode encaminhar a
documentagao de sua representada pelo Correios, para a ANTT, via SEDEX.
Informou, ainda, que a Associagio que agrega os transportadores, NTC&Logistica,
colocou a disposicio das empresas de transporte do Peru a estrutura que possui em
Brasilia para os tramites legais junto & ANTT e demais Orgdos governamentais.
Dessa forma, os representantes legais das empresas peruanas poderao encaminhar
suas petices a ANTT, em Brasllia, contando com a assessoria da entidade citada.
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2.2. Subcontratacdo e InterciAmbio de Tragdo

As Delegacbes, sobre a subcontratagdo, concordaram em aplicar a pratica de
operagbes utilizando conjunto completo de veiculos, entre empresas e veiculos
habilitados do mesmo pals, ressaltando que a responsabilidade da operagdo de
transporte & dos transportadores que subcontratam, conforme ATIT. Acordaram ainda
continuar analisando o tema da subcontratagio com a troca de bandeira e a
modalidade de intercdmbio de trago, para debater na proxima reunido.

2.3. Custddia de Veiculos Denominados Cegonhas e Prancha Baixa

A Delegacdo Brasileira informou que tem sido exigida a custddia para veiculo
brasileiro com 22 metros de comprimento, configuragio de Prancha Baixa, habilitado
para o transporie de veiculo zero. Complementou dizendo que disso resulta na
elevacio dos custos de transporte e encarecimento do produte importado. Além
disso, relatou que a empresa brasileira de autotransporte com weiculo, ainda em
transito aduaneiro, ao ingressar por Tacna, fol exigida a colocacio de licenga, placa
provisoria,

A Delegacao Peruana informou que os veiculos que ultrapassam as dimensoes
eslabelecidas requerem a custédia por serem considerados veiculos especiais. Sobre
a informagfo trazida por transportadores brasileiros que estaria sendo exigida a
custodia de veiculos Cegonheiro e de Prancha Baixa, se comprometeu a realizar uma
reunido com PROVIAS MNACIONAL com participagac dos representantes dos
transportadores brasileiros no prazo de quinze dias para esclarecer este assunto e
outros.

2.4. Sistema de Cupos

As Delegacdes acordaram em implementar a eleva¢ao dos limites da capacidade de
carga para atéa 50 mil toneladas para cada pais.

2.5. Tonelagem Minima para Habilitagao

A Delegacdo Brasileira informou que no &mbito do MERCOSUL tem sido adotado
uma capacidade minima da frota a ser habilitada de 80 toneladas para a habiltagao
ao transporte rodoviario internacional. Propds em adotar a mesma sistematica no
trafego entre o Brasil e o Peru.

A Delegacio Peruana se comprometeu a analisar a proposta e apresentar sua
posicio na proxima reunido. _J:
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2.6. Viagem Ocasional

A Delegacio Brasileira fez entrega de proposta de regulamentagdo a ser adotada
para a emissdo de autorizagbes para viagens ocasionais no transporte rodoviario
internacional de cargas que compde o Anexo IX.

A Delegagio Peruana se comprometeu em analisar a proposta e apresentar sua
posicdo na proxima reunido.

3. OUTROS ASSUNTOS
3.1. Controles Fronteiricos no Transporte Internacional Terrestre

A Delegagdo Peruana informou que os servidores da Receita Federal que trabalham
no Posto de Fiscalizagio Aduaneira de Assis Brasil tém exigido dos transportadores
terrestres numeracgio para o MIC\DTA (Manifesto Internacional de Carga) diferente da
acordada no ATIT, além da inclusdo da sigla BR no CRT (Cara de Porte ou
Conhecimento de Transporte), o que estaria causando transtornos e atrasos nas
operagbes de transporte por conta das retificagbes impostas.

A Delegagao Brasileira se comprometeu a verificar imediatamente o que tem ocorrido
& a fazer cumprir o acordado no ATIT,

A Delegagao Peruana também registrou que vem sendo exigida a fatura comercial
em original nas operagbes de carga em transito aduaneiro internacional, como
requisito nao previsto no ATIT.

A Delegagio Brasileira informou que ha a exigéncia no ATIT, que ndo prevé no
entanto, a exigéncia do documento original podendo ser a copia autenticada peio
beneficiano, o transportador.

A Delegagio Peruana relatou sobre a operagdo que ocorme em Portos peruanos em
que as empresas habilitadas de seu pais sdo contratadas para transportar a carga
conteinerizada até Manaus. Ocorre que quando ingressam na aduana de entrada
brasileira, em Assis Brasil, ndo podem continuar a operacao até Porto Velho pelo fato
da aduana impedir a continuacio do servico, e diante do exposto solicita o
cumprimento do acordado no item 2.4 da Ata da VI Reunido Bilateral,

A Delegacao Brasileira informou que a subcontratagio de outro modal por empresa
de transporte rodovidrio peruana ndo & possivel por nio ser Operador de Transporte
Multimodal registrado no Brasil. Esclareceu que no sistema de comercio exterior ha a
previso dessa operagio e que & necessano o cadastro na ANTT, para realizar a
operagio em questdo. Informou, ainda, que ira verificar os requisitos necessarios
para que a empresa OTM peruana possa ser registrada na ANTT. Tais ml‘mrna;.ﬁ-e*a
serdo encaminhadas a Delegacéo Peruana no prazo de 15 dias. ,

ot
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A Delegagio Peruana solicitou, até a solugio definitiva, que seja facilitada a operacao
até Porto Velho.

A Delegaco Peruana relembrou do compromisso brasileiro de tentar implantar o
hordrio de atendimento de 12 (doze) horas diarias no Posto de Fiscalizagio de
Fronteira em Assis Brasil, para que houvesse coincidéncia entre os horarios de
funcionamento dos 6rgaos aduaneiros dos dois paises, o que agilizaria os tramites
para os transportadores. Ressaltou a importadncia de se harmonizar procedimentos e
formuldrios de desembarago aduaneiro.

A Delegacao Brasileira esclareceu que a implantagéo do horario de 12 (doze) horas
encontra-se em andamento. A Receita Federal aguarda o ingresso dos novos
servidores aprovados no Gltimo concurso de selecdo externa e ja deslinou vagas de
lotacdo suficientes para implementar o novo horario. A previsao & que ate a metade
do ano o posto fiscal ja passe a funcionar com o novo horario acordado.

As Delegagdes tragaram um breve panaroma desses acordos bilaterais em matéria
de integracio e desenvolvimento da regido fronteirica e falou sobre os avangos nas
discussbes a respeito da implementagio de uma area de controle integrado no passo
fronteirigo de Assis Brasil-lfiapari. Afirmou que minuta de formulario Gnico, proposta
pelo Peru, encontra-se sob analise da Receita Federal e que os orgaos de controle
fronteirico, de acordo com sua disponibilidade, tém aumentado a presenga de
servidores naquele Posto. Foram unanimes quanto & importancia de se realizar nova
semana de exercicio de controle integrado no posto de Assis Brasil (Gitimo e unico
exercicio data de janeiro de 2011). Também ressaltaram que faro gestbes junto aos
drgaos competentes visando suprir as necessidades apontadas para fazer frente ao
potencial de crescimento no trafego bilateral.

As Delegagbes concordaram em solicitar as autoridades migratorias em realizar um
“pre-check in" com a finalidade de facilitar o controle migratorio visando a entrada
para os eventos que se realizardo nos proximos anos no Brasil.

A Delegacao Peruana renovou o pedido para o reforgo de pessoal para o controle
sanitario em Assis Brasil.

A Delegacio Brasileira se comprometeu em atuar junto s autoridades competentes
visando sanar o problema.

3.2. Aspectos de Seguros para Transporte Internacional Terrestre

A Delegagdo Brasileira demonstrou sua preocupagdo com as dificuldades que as
seguradoras brasileiras tém encontrado, para realizar convénios com seguradoras
peruanas, para operar 0s seguros em conformidade com o que determina o ATIT no
seu Anexo Il — Seguros. l
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As Delegagbes concordaram em promover a paricipagio das seguradoras nas
proximas reunibes para o estabelecimento de contato, como forma de faciltar a
comunicacao entre as seguradoras dos dois paises.

A Delegagio Peruana se comprometeu a passar a informagio a Delegagao
Brasileira, o mais rapido possivel, bem como, indicou as seguradoras que operam os
seguros exigidos no ATIT, quais sejam, POSITIVA, RIMAX, MAPHRE e - EL
PACIFICO PERUANO SUISA.

A Delegacao Brasileira relatou que na Gltima reunido de “Acompanhamento do Artigo
16 do ATIT", em Montevidéu, foi aprovado em plenaria, o aumento dos valores
sequrados minimos do seguro de RCTR-VI Danos a Terceiros. Na oportunidade no
entanto, as Delegagbes Paraguaia e Peruana, pediram prazo até 30 de novembro de
2012 para consultarem suas bases antes de se pronunciarem. O prazo foi concedido,
no entanto, ficou determinado que a falta de manifestacdo ate a data fixada,
representaria aceitaclo, ficando a ALADI em condigbes de emitir o documento de
formalizago a ser firmado pelos paises signatarios. Houve a aprovagao, por decurso
de prazo, tendo a Delegagio Brasileira solicitado que o tema seja tratado por quem
de direito, de forma a agilizar a assinatura do documento da ALADI, imediatamente
apbs o seu recebimeanto.

A Delegagio Brasileira informou, ainda, que a Federagao Macional de Seguros Gerais
e a Superintendéncia de Seguros Privados do Brasil, deram inicio a0 processo para a
realizagdo de Acordo Bilateral para implantagio da Carta Verde, hoje utilizada no
ambito do Mercosul, entre o Brasil e o Peru. O acordo sera objeto de negocia¢ao
entre os Ministérios de Relagies Exteriores dos dois paises. Solicitou o empenho da
Delegacio Peruana, para dar suporte e incentivar uma rapida tramitacao.

3.3. Cartilha de Informagdes sobre Servigos Complementares ao longo da
Rodovia Interocednica Sul

A Delegagdo Peruana se comprometeu em elaborar @ encaminhar no prazo de 60
dias uma proposta inicial de cartilha de informagdes sobre os servigos de
estacionamento, hospedagem, restaurantes, auxilio mecanico e outras dispositivos
existentes ao longo da Rodovia Interocednica Sul, com a finalidade de apoiar o
desenvolvimento das operagdes de transporte.

A Delegacgdo Brasileira assumiu o compromisso de, tio logo recebida a proposta,
analisar e apresentar suas confribuigbes, intercambiar informagdes com vistas a
elaboragio do documento final.

3.4. Lei do Motorista (Lei n® 12.619/2012)

A Delegacdo Brasileira comunicou a entrada em vigor da Lei n® 12.619/2012,
constante do Anexo X. Esta Lei regulamenta a profissdao de condutor, alterando a
legislacéo trabalhista brasileira @ o Cddigo de Transito Brasileiro, para introduzir

o
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limitagBes no tempo de diregao e determinando o tempo minimo de descanso do
condutor do veiculo. Esclareceu que somente os aspecios tratados nos ars. 5% e 6°
da citada Lei devero ser observados pelos transportadores estrangeiros nao se
aplicando a parte referente a legislacdo trabalhista brasileira. Informou, ainda, que
para a fiscalizagio serdo utilizados os dados do cronotacografo e do diario de bordo.

A Peruana registrou que sua legislagio estabelece jormadas maximas de condugao
dos veiculos de transporte terrestre e que no prazo de 30 dias encaminhara tal
legislacio ao Brasil,

As Delegacoes se comprometerem a entregar as legislagbes aos transpordares de
ambos paises.

3.6. MNacionalidade do Condutor para Autotransporte

A Delegacdo Peruana questionou a exigéncia de contratagao de condutores
brasileiros para a realizacio de operagbes de auto-transporte em fterritorio brasileiro
pelas empresas peruanas em trafego internacional.

A Delegacio Brasileira esclareceu que ndo ha essa exigénecia por parle das
autoridades competentes.

As Delegagbes entendem que para este caso devera ser respeitado as disposigbes
do Anexo Il — Aspectos Migratorios do ATIT.

3.7. Remessa de divisas

A Delegacgio Peruana manifestou preocupagéo com a sistematica de pagamento de
frete no Brasil, onde ndo pode ser usado a moeda americana referéncia geral para
todas transagdes comerciais internacionais que causa distorgdes com encarecimento
dos custos das empresas peruanas.

A Delegacio Brasileira esclareceu que o procedimento adotado no Brasil respeita as
disposigbes do ATIT no gual a moeda americana & referéncia e sdo seguidas as
disposigdes internas baixadas pelo Banco Central do Brasil. De toda forma, informou
que devera buscar maiores informagbes junto as autoridades competentes para
melhor esclarecer a Delegagio Peruana.

As Delegactes consideraram esgotado o temario proposto para a presente Reunido
Bilateral, dando-a por concluida e acordaram realizar a préxima reunido em local a
ser definido pela Delegacio Peruana, em data a ser marcada no segundo semestre
de 2013. !,
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O Chefe da Delegacdo Peruana agradeceu ao Chefe da Delegagao Brasileira a
atengdo dispensada durante o encontro bem como a cordialidade e respeito ocomdos
durante a reunido.

A presente Ata & firmada em duas vias de igual teor sendo uma via para cada
Delegacao.

7
/'“*"""i? ;._7 —

Pala’ualb;a;aan Brasileira " Pela Delegacgéio Peruana
-~

C
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ANEXO | - Lista de Participantes
DELEGACAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Chefe da Delegacao:
Noboru Ofugi

Delegados:
Sonia Rodrigues Haddad

Alex Guimaraes
Anderson Paulino Araujo Couto
Marcos Antbnio Lima das Neves

Silvana Lucia Castro Barros
Paula Denize de Pina Picquet
José Glauco A. A. Dias
Edson Schrmidt

Tiago Barbosa de Oliveira
José Lopes Hott Junior
Alvarez de Souza Simbes
Sérgio Amaral

Neyla Machado

Marcelo Chaves Balista
Jair Santos

José Henrigue Borges
Adanilce Alves Pereira

Observadores:
Sbnia Rotondo

Superintendente de Servigos de Transporte
Rodoviario e Multimodal da Cargas -
SUROCIANTT

Superintendente de Servicos de Transporte
Passageiros — SUPASIANTT

Secretarioc -  Ministério das  Relagbes
Exteriores/MRE

Gerente de Transporte Regular de Passageiros —
GERPA/SUPASIANTT

Coordenador de  Transporte Rodoviario
Internacional de Cargas — SUROC/ANTT

Gerente Executivo = SUPASIANTT
Gerente Executivo — ASCOMIANTT
Gerente Executivo - GERET/SUROC/ANTT

Coordenador de Fiscalizag8o Imternacional -
SUFISIANTT

Técnico - GERAR/SUROCIANTT

Chefe de Gabinete do Diretor-Geral - DPRF
Superintendente Regional — DPRF/AC/RO
Auditor Fiscal - RFB

Juridico - DENATRAN

Gerente — SEDENS/AC

Azsessor = SEDENSIAC

Secretario Administrativo - SETACRE
Vice-Presidente - SETACRE

Diretora - NTC & Logistica / ‘E}
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ANEXO | - Lista de Participantes
DELEGAGAO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

José Carlos de Almeida Consultor - FENSEG

Marcio Tadeu da Silva Representante — ABC Cargas

Jodo Paulo Aguino Executivo - BERTLING

Rafael Lopes Pimpao Administrador Representante - MICHEPORT-
ABTI-MICHEBUS

Wellington M. do Carmo Representante - EUCATUR

Francisco Pereira Castro Representante - TRANSPALLD

José Alexandrino de Oliveira Representante — Expresso RADAR

Cardeks S. Ledo Representante — Empresa DELTA

Daniel Israel de Oliveira Cons. de Negdcios - TRANSPORTOS
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ANEXO | — Lista de Participantes
DELEGAGAO DA REPUBLICA DO PERU

Chefe da Delegacao:
Jose Luis Qwistgard Suarez Director General de Transporte Terrestre -
Ministério de Transpories y Comunicaciones -
MTC
Delegados:
Jesus Tapia Tarrillo Asesor Direccion General de Transportes
Temestre — MTC
Julio Sanchez Comejo Primer Secretario Direccién General de America
- Ministerio de Relaciones Exteriores - MRE
Jesus Carranza Quinone Consul General en Rio Branco
Sandro Baldarrago Silva Consul Adjunto
Rene Hernandez Sotelo Superintendencia Nacional de Aduanas vy
Administracion Tributaria — SUNAT
Gerardo Cardenas Cabrera Superintendencia Macional de Migraciones -
Asuntos Internacionales
Jorge A. Tormres Diaz Superintendencia Macional de Aduanas y
Administracién Tributaria — SUNAT
Antonio Castillo Director Geral — Ministerio Comercio Exterior
Observadores:
Luis Marcos Bemal Gerente-Geral — UNT — PERU
Cesar Aglero Figueroa ANATEC/DEINTRO
Hugo Chambilla Alejos Secretdrio — UTC TACNA
Victor G. Marquina Mauny Director Nacional — UTC
Oscar Vasquez Solis Asesor Legal — Exp. ORMENO S A,
Alfredo del Castillo Asesor — Exp. ORMENO S.A,
Dante Anllelini Asesor — Expreso CRUZ DEL SUR
Rodil Angulo Garcia Asaesor - Expreso CRUZ DEL SUR
Gregory Vickers Director White Lion Foods Sac
Alberto Otazi R, Presidente Comité Productor Ajo y Cebolla [
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ANEXO | - Lista de Participantes
DELEGACAO DA REPUBLICA DO PERU

Alex Villanueva N. Gerente General — Atlas Cargo Sac
Patricia Moreno Wong Gerente Finanzas — Atlas Cargo Sac
Mario N. Fanfdn Valencio Secretario - ADETA

Giancarlo Obando Diaz Gerente General — Coruja Ingenieros Sac
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ANEXO Il - Temario

TRANSPORTE DE PASSAGEIROS

1.1 Critérios para o Estabelecimento de Servigos Regulares de Transporte de Passageiros
1.1.1 Transporte de Longa Distancia
1.1.2 Transporte Fronteirigo
1.2 Viagem Ocasional em Circuito Fechado
1.2.1 Troca de Informagdes
1.2.2 Multas de Empresas que operam o Ocasional
1.3 Caracteristicas veiculares

1.4 Transporte de Encomendas em veiculos habitados ao transporte internacional
terrastre de passageiros.

1.5 Acessibilidade no transporie de passageinos

1.6 Renovagbes de Licengas Complementares (Multas Impeditivas)
1.7 Resposta a solicitagbes brasileiras

1.8 Criagéo da Linha Cusco (PE) — Rio Branco (BR)

1.9 Linha Rio de Janeiro (BR) = Lima (PE)

TRANSPORTE DE CARGAS

2.1 Cooperagao e integracio entre os Iransportadores do Peru e Brasil
2.2 Subcontragdo e Intercambio de Trago

2.3 Cusiodia de veiculos denominados Cegonhas e Prancha Baixa

2.4 Sistema de Cupos

2.5 Tonelagem minima para habilitagio

2.8 \iagem Ocasional
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OUTROS ASSUNTOS
3.1 Controles Fronteirigos no Transporte Internacional Terrestre
3.1.1 Aduaneiros
3.1.2 Migratdrios
3.1.3 Sanitarios
3.2 Aspectos de Seguros para Transporte Internacional Terrestre
3.3 Cartilha de Informagbes sobre Servigos Complementares ao longe da Rodovia

Interaceanica Sul,
/

3.4 Leido Motorista (Lei n® 12.618/12)



ATA DA VIl REUNIAD BILATERAL BRASIL — PERU, DOS ORGANISMOS NACIONAIS
COMPETENTES DE APLICAGAQ DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL
TERRESTRE - ATIT.

Rio Branco, 20 a 22 de fevereiro de 2013,

ANEXO Il

Transporte de Passageiros
Relagdo dos Servigos Acordados




Relagiio dos Servigos Acordados — BRASIL / PERU
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Linna: 72155000 - PUERTO MALDONADOIPE) - RIO BRANCO(BR)

Territério Brasileiro’ Territério Extrangeiro
Origem UF Desting UF Extensoes Tarifa(R$) Extensdes Tarifa($)
Leite | Implantado | Pavimentado Leito | Implantado | Pavimentado
PUERTD MALDOMADD | PER | RIO BRAMCO AC - 343,00 [ RS 43,30
PUERTO MALDONADO | PER | ASSIS BRASIL AC 2 010 |RS 001
PUERTO MALDONADO | PER | BRASILEIA AC - 11000 | RS 13,89
PUERTO MALDONADO | PER | EPITACIOLANDIA | AC - 113,00 | RS 14,26
PUERTO MALDOMADD | PER | XAPURI AL - 181,00 [ RS 22,85 __ i
PUERTO MALDONADO | PER | CAPIXABA AC - 26500 | RS 3345
PLAMNCHOM PER | ASSIS BRASIL ac - 0,10 RS 001
PLANCHON PER | BRASILEIA AC - 11000 | RS 13,89
PLANCHOM PER | EPITACIOLANDIA | AC - 11300 | RS 14,26
PLANCHON PER | XAPURI AC - 181,00 | RS 2285
PLANCHON PER | CAPIXABA AC - 26500 | RS 3345
PLANCHON PER | RIO BRANCO AC - 34300 | RS 43,30
ALEGRIA PER | ASSIS BRASIL aC = 0,10 RS 00
ALEGRIA PER | BRASILELA A - 110,00 [ RS 13,89
ALEGRIA PER | EPITACIOLANDLA |AC - 113,00 | RS 14,26
ALEGRIA PER | XAPURI Al - 181,00 [ RS 22,85
ALEGRIA PER | CAPIXABA AC - 26500 | RS 3345
ALEGRIA PER | RID BRANCO AC . 343,00 | RS 43,30
INAPARI PER | ASSIS BRASIL aC - 0,10 RS 001
INAPARI PER | BRASILEIA Al - 11000 | RS 13,89




INAPARI FPER | EPITACIOLANDIA | AC 113,00 [RS 14,26
INAPAR PER | XAPURI AC 18100 | RS 2285
INAPARI PER | CAPIXABA AC 265,00 | RS 33,45
INAPAR| PER | RIO BRANCO AC 343,00 | RS 43,30
MAVILA PER | ASSIS BRASIL AL 0,10 RS 001
MAVILA PER | BRASILEIA AC 11000 | RS 13,89
rAANILA PER | EPITACIOLANDIA | AC 11300 [ RS 14,26
MAAVILA PER | XAPURI AL 181,00 [ RS 22,85
RAAVILA PER | CAPIMABA AC 265,00 | RS 33,45
MAVILA PER | RIO BRANCO AC 343,00 [ AS 43,30
|BERIA PER | ASSIS BRASIL AC 010 (RS 001
IBEREA PER | BRASILEIA AC 110,00 (RS 13,89
IBERIA PER | EPITACIOLANDIA |AC 11300 [ RS 14,26
IBERIA PER | XAPURI AC 181,00 | RS 22,85
IBEELA PER | CAPIXABA AC 265,00 | RS 3345
IBERIA PER | RIO BRANCO AC 34300 |[RS 43,30




Empresa:

Linha: 08186600 - LiNMA[PE] = SAGPAULG(SR)

Territério Brasileiro’ Territério Extrangeiro
Origem UF Destino UF Extensées Tarifalfs) Extensdes Tarital$)
Leito | Implantado | Pavimentado Implantado | Pavimentado
LIMA PER | SAD PAULOD sp 4.068,80 | RS 513,61
LIMA PER | RIO BRANCO AC 378,20 | RS 47,74
LIMA PER | PORTO VELHO | RO 872,70 | RS 110,16
LIMA PER | CUIABA MT . 233800 | RS 295,13
LIMA PER | CAMPO GRANDE | MS - 3.039,20 | RS 38364
PUERTO MALDONADD | PER | RIO BRANCO AC - 37820 | RS 47,74
PUERTO MALDONADO |PER | PORTO VELHO | RO - 872,70 | RS 110,16
PUERTD MALDONADO | PER | CUIABA MT - 233800 | RS 295,13
PUERTO MALDOMADO | PER | CAMPO GRANDE | M5 - 3.039,20 | RS 383,64
PUERTO MALDONADD | PER | SAD PAULD SP - 406880 | RS 513,61
ABANCAY PER | RIO BRANCO AC - 378,20 [ RS 47,74
ABANCAY PER |PORTOVELHO [RO - 872,70 | RS 110,16
ABAMCAY PER | CUIABA MT - 2.33800 | RS 295,13
ABAMCAY PER | CAMPO GRANDE | M5 . 3.039,20 | RS 383,564
ABAMCAY PER | SAD PAULD Sp - 406880 | RS 513,61
CUZCo PER | RIO BRANCO AC - 378,20 | RS 47,74
CuzZco PER | PORTO VELHO | RO - 872,70 | RS 110,16
cuzZco PER | CUIABA MT - 233800 | RS 295,13
CUZCo PER | CAMPO GRANDE | M5 - 3.03920 | RS 38364
cuzco PER | SAD PAULO Sp - 406880 | RS 513,61




ICA PER | RIO BRANCO AL 37820 | RS 47,74
ICA PER | PORTO VELHO RO 872,70 | RS 110,16
ICA PER | CUIABA MT 233800 | RS 295,13
ICA PER | CAMPO GRANDE | M5 3.039,20 | RS 383,64
ICA PER | SAD PAULOD SP 406880 | RS 513,51
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ANEXO IV
Transporte de Passageiros
Padrdes de Integracdo — Barramento de Servigos / ANTT
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i Barramento de Servigos

LR Padroes de Integracao
SQuAaADRA ANTT

1. Objetivo

D objetivc deste documento @ especificar as diretrizes que guiam o desenvolvimento e as
estratégias de integragdo entre servigos de diversas aplicagdes no barramento de Servigos
da ANTT. A partir destas definicies, espera-se que os diferentes fornecedores de
aplicacoes da ANTT trabalhem sobre padrdes reconhecidos que levem & maior
produtividade e qualidade das integragbes realizadas.

2. Requisitos de integracao

A tabela abaixo lista o subconjunto de requisitos nao funcionais aplicaveis no contexto das
integragoes feitas entre aplicativos.

Identificacio do conmurmides de wm sandco pare
aumentas seguranga @ confiabilidade da solugio.

Fil-2 Comunicagan Meacanismos & protocolos utiizados para
comunicacho entre a aplicacho @ clientes afeta a
interoperabilidade das aplicagdas.

Bi-3 Tratamenio de Excecles Endeseca polencials problemas de seguranga ao
ovitar que dados sensiveis de falha sejam
SEpOEi0s A0 Mesmo Bmpo em que permite a
equipe de supais diagnosticar afetivamanis a
CALISA,

Hi-4 Imeresce de serioos U= serdcos exposios devem ter uma interface
bem dafinida sobre padroes amplamante
conhacidos para malor faclidade na troca da
informacias.

3. Autenticacao

A autenticacdo é utilizada para verificagio da identidade do consumidor de um dado servigo.
Para a identificacio de um consumidor de servigo deve-se ufilizar uma dentre as trés
opgoes disponiveis:

1. Par usuério & senha fixos da aplicagio hospedeira. Deve ser informado pelos
responsaveis da aplicagido a cada equipe que desenvolve uma aplicagao
cliante.

2. Usuario de rede da ANTT: Credenciais de rede validas no dominio da rede
interna da ANTT.

3. Usudrio e senha do SCA: Usudrio e senha cadastrados na base do sistema
SCA.
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‘ Barramento de Servigos

L Padmes de Integracao

SQUA DA ANTT

4. Comunicacao

Aspectos de comunicagdo sdo influenciados pelo ambiente de implantagdo da ANTT e
protocolos disponiveis para esta comunicagdo. Os seguintes critérios devem ser
respeitados:

« Toda integracdo deve oferecer respostas no padréo requisicio-resposta, isto @, ao
se invocar uma operacao de um dado servigo, deve-se retornar uma resposta
sincrona para a chamada executada.

= Deve ser empregado o protocolo HTTP.

= O protocolo de mensagens de troca deve ser SOAP.

O formato das respostas e requisicies deve ser XML

5. Tratamento de excecdes

O tratamento de excegdes afeta tanlo a seguranga da aplicagdo quanto a confiabilidade. Em
ambiente de produgao um fratamento de excecdes dever ser implementado de maneira a
evitar que detalhes do emo sejam expostos ao consumidor do servigo a0 mesmo tempo que
problemas sao registrados em log acessivel pelos administradores do sistema para
diagnéstico de problemas.

Os erros devem ser incorporados em elementos SOAP Fault na mensagem SOAP de
retorno do cliente que requisitou um servigo,

6. Interface de servico

A interface de servico representa o contralo de operagbes suporladas que sao
implementadas pela aplicagao hospedeira, dado o correto formato e valores de parametros
das operacoes que fazem parte da interface do servigo.

A fim de manter a compatibilidade com o maior nimero de aplicagoes clientes, as seguintes
ragras se aplicam para a exposico da interface dos servigos :

- Publicagac de WSDL 1.1 que descreve as operagdes do servigo

- Utilizagao de operagies com pardmetros cujos tipos sdo primitivos ndo nulos ou tipos de
dados complexos que fagam parte do WEDL do servigo.
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ATA DA VIl REUNIAD BILATERAL BRASIL — PERU, DOS ORGANISMOS NACIONAIS
COMPETENTES DE APLICACAQ DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL
TERRESTRE — ATIT.

Rio Branco, 20 a 22 de feversiro de 2013,

ANEXO V

Transporte de Passageiros
Relatério de Multas / ANTT




Relatorio de Multas Data Emissio;

AHTT ANTT e Orgdos Conveniados fibdrakrens
s Ehaaas Usudrio Emissor:
P
Autuadada:
Notificado(a):
CHP1/CPF:

Teata de corsuly realizads no Banco  de dados  referents b multss  apicadas quands da  pestalso  de  denvigos e
trandpots  odovidrio  interestadual @ intemacional  de  passageinos, pelos  agented de  flicalizacko da ANTT & de  seus
Deglos Cocneriados

E Impesioss ressaltar que, a5 Informedfes conbidas nesta relalio de mullas 580 passivets de atudizacdo afou cormacao
Eiclaracerncd, alivla, que & exlibenta o8 multas  nds pagds, COMm  Ealh pra recurdcd  adminiSiratieos esgolados ou cujos

dehibos  estelam na Divida Abva da Proouadona  Geral, inpedenm a  bamitagdo na ANTT de  pleitos  adminkstrabives  oque
sxijam & arneEncia prévia ou sutorizacdo desta Agéndia

Bidisis, segunda-felia, 3 de depambeg de 2014

ASSTHATURASCARIMBO DA AUTORIDADE COMPETENTE

Penalidades Previstas -

Penalidades Previstas - MULTAS TRANSPORTE PASSAGEIROS - RES. 3.075/2009

::':":' P Procesis Fi Dot mf‘:::_ , Codige G placs :I.-::. Situagio Valor da Mults
Tatal Parcial - MULTAS TRANSPORTE PASSAGEIROS - RES, 3.075/ 2009
Quantidade de multas naa impeditivas: a Multas Nio Impeditivas am RS5: u.ﬂt‘
Quantidade de multas impeditivas: 0 Multas Impeditivas em R$: ﬂ.Dl.'i
Quantidade de multas ¢/ liminar: o Multas c/ liminar em R$: ml-'vf‘
Quantidade parcial de multas: i Total do debito em RS: u.m‘




Relatdrio de Multas [ita: Erntssdo;

Hitn & Emiissan

ANTT e Orgdos Conveniados

Lisudic B ;

Faing
Autuado{a):
Hotificadalal:
CHNPIfCPF:
TOTAL GERAL

Quantidade de multas nbo Inpaditivas: 0] Multas Nio Impeditivas em

Quantidade de multas impeditivas: of| Multas Irmpeditivas sm 0,00

Quantidade de multas ¢/ liminar: 0| Multas cf liminar em 0,00

Quantidade total de multas: 0| Tetal da debite em

Penalidades Previstas - TRANSPORTE Hﬂﬂ*ﬂ'hfl.i.l'-tlﬂ INTERMACIONAL DE PASSAGEIROS
tl-:l.r.::» e Processo e Docts s |, Codlge G Pl U“H“" Sltusgan Walor da Muita
TOTAL GERAL - TRANSPORTE RODOVIARIO INTERNACIONAL DE PASSAGEIROS
Quantidade de multas nieo impeditivas: o Multas Nia Impeditivas em RS: 0,00
Quantidade de multas impeditivas: @ Multas Impeditivas em RS: 0,00
Quantidade da multas ¢/ liminar; a Multas ¢f liminar em RS 0,00
Quantidade total de multas; a Total do debite em RE: Q,00
Rl L

Cacicds plia - g e | ek ade Ao welerrs de el Da ANTT

St s e by Bt - 3 AR e (D D e i e 30 chi i b Ll e g e
w0 g i CordesaiCing G o s g A [ Bei de Koustererd | gl mfuk

Teirah & hajbvels - MEFiPaticie] 55 Bk s o R el L e O etk

S s P et - 1 8 st el |2 Deatis), ook raclotet 0 cbeDe d s ViR g [0 0 0 i el B eRCor
ot n o iy Beostsds - Conde e i do cecaherserno 0 BF [ dewe de Secsbereeriin | ool sofuoeis

S« Micdbpyfaiy A8 weSende apr o ometereeo §p S o e cer Bl

e w0 el Bl . B i cole s Prad e SR, e pun de B0 San ol pana S ekl ma DADER @ (Dt B G
T g P T T g e s P W

S O Dopindey Bl - ] ol Sl e @ ol gl el h

. Erpcoi: ru ChCy - Foosatd o o o Ml ol CACUEY e Ol el o [ivucd) e o T

Do Seceml (pugerrerde | - [esposiy ool o pine o e do prraidete solceds o oo SBlrvemirea

Drvni A (mwmcucio Bomsl ) - Procemee @ rweers vo (ADDN & ra Crasda Bowa dm ARTT

Doy ooyl o Loy Pogcpl ey guiesoeais gy pd o P b oot e b rog- Iy o Garhol
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ATA DA VIl REUNIAD BILATERAL BRASIL — PERU, DOS ORGANISMOS NACIONAIS
COMPETENTES DE APLICACAD DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL
TERRESTRE - ATIT.

Rio Branco, 20 a 22 de fevereirg de 2013.

ANEXO VI
Transporte de Passageiros
Documento de Trabalho sobre Transporte de Encomendas em

Onibus




DOCUMENTO DE TRABAJO

"ACUERDO SOBRE EL TRANSPORTE DE ENCOMIENDAS EN OMNIBUS
DE PASAJEROS DE LINEA REGULAR HABILITADOS PARA VIAJES
INTERNACIONALES ENTRE PERU Y BRASIL"

Articulo 1

El transporte de encomiendas entre Estados Parte, en dmnibus de pasajeros de linea
regular habilitados para viajes internacionales. conjuntamente con el transpore de
pasajeros, obsarvara lo dispuesto en aste acuerdo,

DEFINICIONES Y CAMPO DE APLICACION

Articulo 2

1. A los efectos de este acuerdo se considera:

| - Encomienda:

a) Loz documentos, impresos o papeles no sujetos a monopolio postal, segin la
legislacitn de cada Estado Parte, inclusive la documentacion propia @ inherente a la

II Aduana de

a) Partida: La Aduana de un Estado Parte en cuya jurisdiccion se inicia una cperacion
de Transito Aduanero Intermacional.

b) Frontera: La Aduana de un Estado Parte por el cual ingresa o sale una unidad de
transporte, an el curso de una operacidn de Transito Aduanero Internacional.

c} Destino: La Aduana de un Estado Parte en cuya jurisdiccion se concluye una
operacion de Transito Aduanero Internacional,

2. 5@ axcluye del tratamiento previsto en este Acuerdo a las mercancias en cantidad o
frecuencia de envios gue revelen destinacion o finalidad comercial, y a:

a) Armas de fuego.

b) Explosivos y municionas.

c) Sustancias inflamables.

d) Sustancias estupefacientes, psicotropicas, precursorés y sustancias gquimicas
esenciales para su elaboracion, cuyos listados establecera cada Estado Parte.

&) Mercancias de importacion o exportacién prohibida en cada Estado Parte.

f) Productos y residuos peligrosos, que representen riesgos para la salud de las
personas, la seguridad plblica o el madio ambients.

g) Mercancias sujetas al permiso de las autoridades sanitarias, fitosantarias y
Zoosanitarias en cada Estado Parte.

h) Material nuclear y de tecnologia misilistica, y los demas elementos de naturaleza o
para fines bélicos.

i) Envios fraccionados que superen, en conjunto, a8 valores yio los pesos parmitidos.

TRATAMIENTO TRIBUTARIO

Articulo 3

1. Las encomiendas de gue trata este Acuerdo seran transportadas con suspension de
los gravamenes sobre la importacion, al amparo del régimen de Transito Aduanero
Internacional.



2. Para efectos del calculo del monto de los tributos suspendidos, el valor aduanero
sera establecido de a-c.uardn r;m el Artmulu ‘u’ll de 1a OMC. I—Gﬁuﬂ—{ﬂnuerdn de
Valoracidn Aduanera) y-en EPOGICIREE-pres : Chacie :

3. Después de la mﬂmlﬁn del trﬂ.nsn{: al:luanem I-H Encnmranda:s seﬁn
despachadas para el consumo, segun el régimen general de importacion de
conformidad con la legislacién vigente en el Estado Farte de destino,

4. Lo dispuesto en el numeral 3 de este articulo no perjudica la aplicacion de
regimenes preferenciales o especiales de importacion, previstos en otras normas
nacionales o internacionales cemunitarias, ni impide la adopcion, por cada Estado
Parte, de procedimientos simplificados para la nacionalizacion de los bienes
transportados con el tratamiento previsto en ast es Acuardo.

5. Los Estados Parte podran establecer la exigencia de garantias para las
operaciones a que se refiere este acuerdo, o su dispensa, atendiendo a lo dispuesto

&n su legislacion y-en-las-Rormas-comunitanas
HABILITACION ¥ ACREDITACION

Articulo 4

1. Podran utilizar los procedimientos que trata este Acuerdo las empresas habilitadas
para el transporte internacional por carretera de pasajeros, y por las disposiciones
previstas en el Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte Internacional por
Terrestre de los paises del Cono Sur y acreditadas por la Aduana de partida.

2. Las Aduanas de cada Estado Parte deberan comunicar a las demas Aduanas las
empresas habilitadas y acreditadas para utilizar los procedimientos previstos en este
Acuardo,

ACONDICIONAMIENTO DE LAS ENCOMIENDAS

Articulo &

1. Las Encomiendas deberan ser transportadas acondicionadas en contenedores
aspaciales, construidos con materiales resistentes para uso continuo, con
caracteristicas de identificacion e inviolabilidad, que permitan su precintado, de
acuerdo con las especificaciones establecidas en el Anexo | de la presente norma.

2. No se admitira:

a) El transporte de encomiendas fuera del contenedor a que se refiere el numeral 1.

b) El transporte en el interior del contenedor a que se refiere &l numeral 1 de
mercancias no consideradas encomienda.

3. La observancia de los requisitos para la fabricacidn y uso de contenadores previstos
en esta norma es de responsabilidad exclusiva de las emprasas de transporte.

4, Los contenedores deberan estar ubicados en compartimentos distintos a aquellos

reservados a equipajes de pasajeros y deberan ser removibles a efectos de permitir su
control.

APLICACION ¥ OPERACION DEL REGIMEN

Articulo B

1. El régimen de Transito Aduanero Internacional aplicado a las encomiendas sera
concedido en base al Manifiesto Internacional de Encomiendas Transportadas por
Carretera/Declaracion de Transito Aduanero — MIE/DTA, conforme a los datos que
constan en el Apéndice | del presente Acuerdo la-Resolucién- GMC-N217/04 para-el

manifiesto —de—carga—y—del-Aneuo Il de -esta norma. para los conocimientas
correspondentes.

2. Los puntos de origen y destino de los contenedores deberan coincidir con los puntos
iniciales y finales, respectivamente, de la ruta establecida para los dmnibus.




3. Las informaciones previstas en el MIE/DTA deberan ser proporcionadas por el
transportista en el idioma del pais de origen y estar escrita o impresas en caracteres
legibles e indelebles.

4. No serin admitidos documentos que contengan enmiendas o tachaduras, axcepto
las debidamente salvadas mediante nueva robrica del transportista, certificado y
aceplado por la Aduana de partida.

5 Las empresas habiltadas y acreditadas, conforme el articule 4, cuando no
ransporten encomiendas, deberdn presentar MIE/DTA, con la declaracion negativa de
encomiendas.

6. Sin perjuicio de lo dispuesto en este Acuerdo, los Estados Pare podran adoptar
otros procedimientos de control y registro informalizado relativos al régimen de
Transito Aduanero Internacional aplicado a las encomiendas.

7. Los controles aduaneros seran realizados Unicamente por las aduanas:

a) de inicio del transito;

b) de entrada del pais intermediario, si fuera el caso; y

c) de entrada y de dastino final del pais de destino.

8. Todos los conocimientos de carga deben estar vinculados a un misma MIE/DTA, no
estando permitido el fraccionamiento de las mismas,

Articulo 7

El inicio y la conclusidén del Transito Aduanero Internacional de encomiendas solo
podran ser realizados en recintos aduaneros habilitados en las ciudades determinadas
por los Estados Parte, las que seran comunicadas entre las partes a—les—demas
Estados-Fare a los efectos de la aplicacidn de lo dispuesto en este Acuerdo.

Articulo 8

1. En caso de interrupcidon de la operacion de Transito Aduanero Intermnacional de
Encomiendas, o de ruptura de los dispositivos de seguridad aplicados, el responsable
del vehiculo de transporte debera comunicar lo ocurrido a:

d) La Aduana mas proxima en la mayor brevedad posible para adoptar las
providencias necesarias para el resguardo de las encomiendas en transito; y

b} Las Aduanas de Parfida y de Destino,

2. En @l supuesto que trata el numeral 1 de este ariculo, la Aduana mas prédxima,
indicada en el inciso "a", podra autorizar el frasbordo, con o sin descarga, del
contenedor, bajo control aduanero.

3. En el caso de aplicar nuevos dispositivos de seguridad o reemplazo de los
existentes, la Aduana interviniente deberd dejar constancia del evento en el
documento MIE/DTA, y transmitira dicha circunstancia a la Aduana de los demas
Estados Parte.

Articulo 9
El transporte de pasajeros y de sus equipajes siempre tendrd prioridad sobre el
transporte de encomiendas amparada por este procedimiento

PROCEDIMIENTOS EN LA ADUANA DE PARTIDA

Articulo 10

1. Las empresas habilitadas y acreditadas en los términos del arliculo 4 presentaran a
la Aduana de Partida las Encomiendas a ser transportadas, acompafiadas del
MIE/DTA y su correspondiente conocimiento de carga.

2. Las Autoridades de la Aduana de Partida verificaran:

a) 5i los documentos presentados estan en orden,
b) Si los contenedores a ser utilizados cumplen con los requisitos previstos en el
Anaxo .




¢) Si las mercancias transportadas corresponden en su naturaleza y cantidad a
aquellas especificadas en el conocimiento de carga.

Articulo 11

1. Cumplidas las formalidades del articulo 10, las autondades de la Aduana de Partida
colocaran los precintos y autorizaran el inicio de la operacidn de Transito Aduanero
Internacional.

2. La Aduana de Partida debera validar y trasmitir por medic de sus sistemas
informaticos oficiales a las demas Aduanas intervinientes en la operacion, las
informaciones relativas a las encomiendas transportadas, al vehiculo transportista y a
los dispositivos de seguridad aplicados, de forma de permitir el analisis de las
informaciones previamente a la llegada del vehiculo.

3. El transportista debera disponer del sistema informatico y de los equipos que
parmitan la transmisidn de las informaciones referidas en el numeral 2 a la Aduana de
Partida.

PROCEDIMIENTOS EN LAS ADUANAS DE FRONTERA

Articulo 12

1. En la Aduana de Frontera a la entrada de la Parte de destino de las encomiendas,
las autoridades aduaneras verificaran los precintos y las condiciones de segunidad de
los contenedores utilizados.

2. La colocacién de pracintos, por las autoridades de la Aduana de Partida, no impide
la colocacidn de propios precintos o la adopcidn de otras medidas fiscales por la
Aduana de la otra Parte, cuando aquellas que hayan sido empleadas no sean
consideradas suficientes o no ofrezcan la segundad requerida.

3. En el caso de aplicar nuevos dispositivos de saguridad o reemplazo de los
existentes, la Aduana interviniente debera dejar constancia del evento en el
documento MIE/DTA, y transmitira dicha circunstancia a las demas Aduanas.

PROCEDIMIENTOS EN LA ADUANA DE DESTINO

Articulo 13
Las autoridades de la Aduana de Destino verificaran los dispositivos de seguridad
aplicados y el estado de los contenedores, pudiendo adoptar los controles que
consideran necesanos para asagurar que todas las obligaciones del transportista sean
cumplidas.

INFRACCIONES ADUANERAS Y RESPONSABILIDADES

Articulo 14

1. La empresa habilitada y acreditada en los términos del articulo 4 sera responsable
por las infracciones aduaneras cometlidas en la operacién de Transilo Aduanero
Internacional de encomiendas que trata este acuerdo,

2. La aplicacién de la sancién en los casos de trasgresidn, violacion o incumplimiento
s& regira por la legislacion de la Parte &n que ocurriersn.

3. Las infracciones cometidas a que se refiere el numeral 1 serdn comunicadas a la
Aduana de la oira Parle.

Articulo 15

Sin perjuicio de las sanciones establecidas por la legislacién de cada Pare, las
empresas transportistas podran ser sancionadas con suspension o cancelacion,
atendiendo la gravedad de las infracciones comeahidas,




DISPOSICIONES FINALES

Articulo 16

Las Aduanas de cada Parte podran establecer normas complementarias relativas a:

a) Procedimientos de constatacion de los requisitos exigidos a las empresas
transportistas para la utilizacion del régimen.

b} Procedimiento de verificacion de los requisitos contemplados para los contenedores
¥ SU USO regular.

¢} Definicion de los requisitos técnicos y especificaciones para el desarrollo del
sistema informatico a cargo de los transportistas.

ANEXO |

CARACTERISTICAS DE LOS CONTENEDORES

1. MATERIAL:

Podran ser fabricados en aluminio o en fibra de vidrio, con espesor suficiente
para soportar el peso de su contenido y resistencia para soportar su uso
repetido,

2. DIMENSIONES:

Deberdn ser compatibles con las medidas de las bodegas de los dmnibus que
los transportan, con capacidad minima 0.2 metros cubicos y maxima de un
metro cubico.

3. SISTEMA DE CERRAMIENTO:

La tapa deberd estar unida al resto del contenedor por cerraduras y bisagras,
colocadas con tomillos de cabeza ciega atomillados por dentro, de forma de
garantizar su inviolabilidad durante su transporte o0 almacenamiento.

La tapa debera estar dotada de elementos que permitan la colocacion, por la

Aduana, de lacres, cintas, precintos o cualquier otro dispositivo que contengan
nimeros, o codificacion alfa numérica.

4. DEMAS CARACTERISTICAS INTERNAS Y EXTERNAS DEL
CONTENEDOR:



Su interior debe ser facimente accesible para la inspeccién aduanera, sin la
existencia de compartimientos donde puedan ser ocultas encomiendas.

Debe permitir su facil identificacion mediante la colocacion de marcas y
numeros grabados de forma que no puedan ser modificados o alterados.

Deben ser pintados en color amarillo, de manera que sean facilmente visibles,

conteniendo la indicacion "ENCOMIENDA INTERNACIONAL POR
CARRETERA", en negro.

5. MODELOS:
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ATA DA VIl REUNIAD BILATERAL BRASIL — PERU, DOS ORGANISMOS NACIONAIS
COMPETENTES DE APLICACAD DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERMACIONAL
TERRESTRE - ATIT.

R Branco, 20 a 22 de fevereiro de 2013,

ANEXO VI
Transporte de Passageiros
Resolugao ANTT n° 3871
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AGEMCIA NACIONAL DE
TRAMSPORTES TERRESTRES

Altera a Resolugdo 233 de 25062003
Altera a Resolugo 3075 de 26/03/2009

Resolugdo n® 3871, de 01 de agosto de 2012

Estabelece procedimenios a
serem obsernvados pelas

empresas (ransporfadoras, para
assagurar condigoes de
acessibilidade 45 pessoas com
deficiénela ou com  mobilidade
reduzida na uliizagdo dos

candmae An franeracta eedlaa e b

inferestadual e infernacional de
passageros & da  oulras
prowidéncias

A Diretoria da Agéncia Nacional de Transportes Terrestres — ANTT, no uso de
suas atribuicbes, conferidas pelo incise VIl do art. 25 da Resoclugdo n® 3.000, de
28 de janeiro de 2009, fundamentada no Yolo DNM = 045, de 25 de julho de 2012,
no que consta dos Processos n® 50500.0885934/2008-68 e n® 50500.029890/2011-
30;

CONSIDERANDO gue a Republica Faderativa do Brasil possul como fundamentos
a cidadania e a dignidade da pessoa humana, bem comao lem por escopo tanto a
construcio de uma sociedade livre, justa e solidaria como a promogao do bem de
todos e ainda a reducido das desigualdades sociais,

CONSIDERANDO ser dever do Poder Piblico @ seus 6rgios assegurar as
pessoas com deficiéncia o pleno exercicio de seus direitos basicos, inclusive dos
direitos a4 educaclo, & sadde, ao trabalho, ac lazer, & previdéncia social, ac
amparo & infancia e 4 maternidade, e de outros que propiciem seu bem-eslar
pessoal, social @ econbmico;

CONSIDERANDO que a concepcdo, organizacio e implantagao dos sistemas de
transporte coletivo devem atender aos prncipios de acessibilidade, tendo como
referéncias basicas as regras contidas no Decreto n® 5.256. de 2 de dezembro de
2004, no Decreto n® 5.904, de 21 de setembro de 2006, no Decreto n® 6.949, de
25 de agosto de 2009,

CONSIDERANDO o disposto nas normas ABNT NBR n® 14.022, n* 15,320 & n°
18570 da Associacdo Brasileira de Normas Técnicas — ABNT, nas Portanas n®
260/07, n" 168/08, n® 432/08, n" 280410, n° 29210, e n® 357/10, do Instituto
Macional de Metrologia, Normalizacio e Qualidade Industrial — Inmetro, e nas
Resolugbes do Conselho Nacional de Metrologia, Normalizagao e Qualidade
Industrial - Conmetro, n® 04, de 28 de agosto de 2006, e n” 06, de 16 de setembro
de 2008 e demais normas bécnicas & atos normativos; e

CONSIDERANDO o disposto no art. 20, inciso I, art. 22, inciso lll, @ art, 24, inciso

hitp://www.anit.gov.br/index. php/content/view/1 T27T/RESOLUCAD N 3871.himl 19022013
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IV, da Lel n® 10.233, de 5 de junho de 2001, RESOLVE:

CAPITULO |
DAS DISPOSICOES PRELIMINARES

Art. 1° Estabelecer procedimentos a serem observados pelas fransportadoras
para assegurar condiches de acessibilidade as pessoas com deficiéncia ou com
mobilidade reduzida na ulilizagcao dos servigos de transporte rodoviano
interestadual e internacional de passageiros,

Paragrafo Gnico, Além do disposio nesta Resolugdo, deverao ser obsernvados o
Decreto n® 5.296, de 2004, as normas técnicas de acessibilidade da ABNT, os
programas de avaliagao de conformidade desenvolvidos e implementados pelo
Inmetro @ demais normas tacnicas.

Art. 2° Para ¢s fins desta Resoclugdo, serao usados os conceitos e os termos
técnicos definidos no Glossario dos Termos e Conceifos Técnicos da Agéncia
Macional de Transportes Terrestres, aprovado pela Resolugio n® 3.054 de 5 de
margo de 2008,

CAPITULO N
DAS DISPOSICOES GERAIS

Art 3" Os passageiros com deficiéncia ou com mobilidade reduzida t8m direilo a
receber tratamento priontario e diferenciado de forma a garantir a eles condigao
para utilizacao com seguranca e autonomia, total ou assistida, dos servigos de
transporte rodoviario interestadual e internacional de passageiros

Pardgrafo Unico. E vedada a cobranga de valores, tarifas ou acréscimos
vinculados, direta ou Indiretamente, aoc cumpnmento do disposto nesta

Resolugio.

Art. 4° As transportadoras prestadoras de servigo de lransporte rodovidrio
interestadual e internacional de passageiros deverao

| - adotar, no &mbito de suas competéncias, as providéncias necessarias para
assegurar instalacies e servigos acessivels,

Il - providenciar os recursos matenais, & pessoal qualificado para prestar
atendimento prrontano;

Il - divulgar, em local de facil visualizacdo, o direito a atendimento prioritario de
pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida,

IV - proceder a adequacao de todos os sistemas de informacdes destinados ao
atendimento de pessoas com deficiéncia, inclusive auditiva ou visual, garantindo-
lhes condigches de acessibilidade;

V - dispor de veiculos equipados com dispositivos sonoros ou visuais, facimente
identificaveis e acessiveis, junto a todos o5 assentos reservados
preferencialmente a passageiros com deficiéncia ou com mobilidade reduzida,
que pemitam a sinalizagdo de necessidade de atendimento ao condutor do
veiculo; e

VI - manter acessivel sitio eletrbnico que possua, contendo, nas respactivas
paginas de entrada, o simbolo que represente a acessibilidade na rede mundial
de computadores — internat,

Art. 5® As transportadoras garantirdo o embarque ou desembarque de pessoa
com deficiéncia ou com mobilikdade reduzida, adotando uma ou mais das

19/02/2013
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seguintes possibilidades:

| - passagem em nivel da plataforma de embarque e desembarque do terminal
{ou ponto de parada) para o saldo de passageiros;

Il - dispositivo de acesso instalado no veiculo, interigando este com a
plataforma;

[l - dispositivo de acesso instalado na plataforma de embarque. interligando-a
ao veiculg;

N - rampa mdvel colocada enfre veiculo e plataforma;
W - plataforma elevatdria; ou
W1 - cadeira de ransbordo.

Paragrafo dnico. Os passageiros portadores de deficiéncia ou com mebilidade
reduzida deverdo ler acesso aos Seus equipamentos & ajudas téconicas nos
locais de embarque & desembarque de passageiros € em todos os pontos
intermediarios de parada, entre a origem & o deshno das viagens

Art. 6° As transportadoras, quando da prestacio de servicos interestaduais e
internacionais em veiculos com caracleristicas urbanas, garantirdo o embarque
ou desembarque de pessoa com deficiéncia ou com mobilidade reduzida,
devendo seus veiculos possuir uma das seguintes caracleristicas:

| - piso baixo;

Il - piso alto com acesso realizado por plataforma de embarque/deseambarque;
ou

Il - piso alto equipado com plataforma elevatona veicular.

httpe/fwww.antt.gov. br/index php/content/view/ 1 T277/RESOLUCAD N 3871.himl 19/02/2013
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& 2° O velculo gque substituir outro devido a falha ou pane devera dispor de
cadeira de transbordo, caso a transferéncia de passageiros com deficiéncia ou
com mobilidade reduzida seja realizada em local que nao disponha de cadeira
de transbordo.

Art. 8* As transportadoras garantirdo, em todos os pontos de venda, proprios ou
terceirizados, localizados ou nao em terminais rodoviarios, pelo menos um
balcdo de atendimento adequado as normas técnicas de acessibiidade da
ABNT,

& 1° Excepcionalmente, duas ou mais transportadoras podem comparlilhar o
mesmo balcdo de alendimento acessivel, desde que mantida a presteza e a
qualidade do atendimento.

§ 2° A adequacio referda no caput, nos pontos de venda proprios ou
terceirizados, nao localizados em flerminais rodoviarios & pontos de seglo,
davera ser realizada até o dia 2 de dezembro de 2014, (Inclufde pela Resolugso
3923 de 5.11.12)

Art. 10, Os veiculos possuirdo dois assentos, devidamente identificados,
preferencialmente reservados aos passageiros com deficiéncia ou maobilidade
reduzida, adaptados conforme normas técnicas de acessibilidade da ABNT

§ 1% Nos dnibus de categoria convencional, a reserva de que Irata o capul deste
artigo devera estar disponivel pelo prazo de trés horas antes do horario da
partida do ponto inicial da linha,

§ 2° Na hipdtese do §1° deste artigo, caso os assentos identificados sejam
ocupados por passageiros com deficiéncia ou mobilidade reduzida pagantes, a
transportadora devera disponibilizar outros assentos para fins de atender ao
bensfictario do Fasse Livre,

& 3% Ma existéncia de secgbes, nos pontos de secao devidamente autorizados
para embarque de passageiros, sera considerado para fins de contagem do
prazo definido no §1° o horario de viagem definido para o ponto inicial da linha.

§ 4° Os assentos de que lrata o capul desle artigo somente poderdao ser
oferecidos a@os demais passageiros quando ndo restarem outros assentos
dispaniveis, observado o disposto no § 1°

§ 5" Somente podera ser utilizada a cadeira de rodas do propno passageiro para
a realizacao da viagem, quando o veiculo possuir 0s equipamentos NECessanos
gue garantam a sua seguranga e comodidade

Art. 11. Os dnibus de caracteristicas urbanas deverao ter 10% (dez por cento)
dos assentos disponiveis para uso das pessoas com defickincia ou mobilidade
reduzida, sendo garantido o minimo de 2 (dois) assentos, preferencialmente
localizados proximos a poria de acesso, identificadoes e sinalizadoes conforme
normas técnicas de acessibilidade da ABNT.

Art. 12. Todos os equipamentos e ajudas técnicas de uso dos passageiros com
deficiéncia ou com mobilidade reduzida ndo serlo considerados bagagem,
sendo obrigatério, gratuito e priontano o seu transporte, mesmo que excedam o5
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Art. 7 As transportadoras informardo aos passageiros com deficiencia ou
mobilidade reduzida, quando solicitadas, obrigatoriamente nos terminais e
pontos de segdo, quanto acs seguintes aspectos: (Allerado pela Resoluglo n®
3923 de 511.12)

| - atendimento preferancial,

Il - agquisicdo & pagamento de bilhete ou de creditos de viagem,
Il - identificagio de linha;

IV - categoria do veiculo;

Y - itinerario;

VI - tanfa;

Vil - tempo de viagem:;

VIl - locais de embargue e desembarque,

IX - servigos de auxilio para embarque & desembarque,

* = locais de parada;

Xl - tempo de parada;

Xl - servico de transporie de bagagens,;

Xl - servigo de transporte de tecnologia assistida: cadeira de rodas, mulstas,
andador, oulros;

XI\V - acesso e transporte de cdo-guia; e

XV - procedimentos em situagoes de emergéncia,

§ 1% Os aspectos constantes nos incisos | I, IX e Xil a XV deverdo ser
prestados por meic de dispositive sonoro, visual e tatil. {Incluido pela Resoluglo
n® 3923 de 5.711.12)

§ 2° Os aspectos constantes nos incisos Il a VI, X e Xl, deverao ser prestados
na forma do paragrafo primeiro ou por meio de dispositivo visual e sonoro,
permitindo-se neste caso que as informagdes sejam prestadas pelo preposto da
transportadora em substituicio ao dispositivo sonoro. (Incluido pala Resolugdo
3923 de 5.11.12)

§ 3" O nome ou marco referencial do proximo ponto de parada sera informado,
simultaneamente, de forma sonora (locugdo) e visual (lexto ou simbolo).
finclufdo pela Resolugdon® 3923 de 5.71.12)

Art. B® As transportadoras devem disponibilizar, em local de facil acesso, para o
passageiro gue utilize cadeira de rodas, a cadeira de transbordo nos terminais
de embargue & desembargue de passageiros & em todos os pontos
intermediarios de parada, entre a ongem e o destino das viagens.

§ 1% O equipamento de que trata o presente artigo devera ser providenciado pela
transportadora isoladamente ou em conjunto com as demais empresas que
operem naguela localidade, desde que em quantidade suficiente para atender
lempestivamente e com o devido conforlo a todos 0% USUANOS QUE Necessitem
deste

190272013
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limites maximos de pesc e dimensdes de bagagem, eslabelecidos em
resolugdes especificas

§ 1° Mo caso de equipamentos gque extrapolem as dimensfes e pesos
especificados em Resolucdo da ANTT, e gue necessitem de cuidados especiais
para o transporte, devem ser informados a transportadora com antecedéncia
minima de 24 (vinte e quatro) horas do horario de parlida do ponto inicial do
SErvico.

§ 2° Na hipdtese de equipamento nao compativel com o bagageiro, sendo
impossivel o armazenamento., © passageirco devera providenciar o seu
transporte, arcando com as despesas decorrentes.

Art. 13. A pessoa com deficiéncia ou mobilidade reduzida devera indicar
eventuais necessidades de atendimento especial durante a viagem com
antecedéncia minima de 3 (trés) horas do hordrio de partida do ponto inicial do
SEMVICOo.

Paragrafo dnico. Para efeito do caput deste arbgo e recomendavel que o
passageiro se apresente com antecedéncia minima de 30 (trinta) minutos do
horario de partida da sua viagem no local designado pela transportadora.

Art. 14. Os passageiros com deficiéncia ou com mobilidade reduzida deverao
comparecer, por seus proprios meios de locomogao, ao local de ambarque
designado pela ransportadora, bem como providenciar o seau deslocamento,
apos o desambargue.

Art. 15. O embarque do passageiro com deficiéncia ou mobilidade reduzida sera
preferencial em relagao aos demais passageiros, @ no destino final, seu
desembargue devera ser posterior ao dos demais passageiros, excelo os casos
de passageiros com cio-guia, quando esta prioridade podera ser invertida.

Art. 16. O passageiro com deficiéncia visual podera ingressar @ permanecer no
veiculo com o cao-guia, o qual sera transportado gratuitamente, no pisc do
veiculo, proximeo ao seu usuarno

§ 17 O acesso do animal se dara por meioc de identificagdo de cao-guia, carteira
de vacinacio atualizada e equipamentos (coleira, guia e armreio com alga),
dispensado 0 uso de focinheira.

& 2? O disposto neste artigo aplica-se ao treinador, instrutor ou acompanhante
habilitade quando o cdo estiver em fase de socializagdo ou treinamento,
devendo o animal estar devidamente identificado por uma plagueta com a
inscricio "cao-guia em treinamento”, dispensado o uso de arreio com alga

§ 3% Os passageiros citados no § 2° ndo terdo direito a gratuidade de passagem.
Art. 17. Caso o passageiro com deficiéncia ou mobilidade reduzida precise
utilizar o sanitano durante a viagem, devera comunicar a tripulacao, para que,
caso necessario, possa utilizar as instalagoes do posto de servicos mais
praximo.

CAPITULO Il
DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

19/02/2013
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Art. 18 Para assegurar as condigfes de acessibilidade, a frota total de veiculos
das transportadoras devera ser fabricada ou adaptada de acordo com as normas
constantes no paragrafo Onico do art. 1° desta Resolugio.

§ 1* O atendimento ao disposto no caput sera comprovado por meio de inscrigao
das “caracteristicas” ou dos “tipos” de acessibilidade no campo “observages” do
Certificado de Registro do Velculo — CRV e do Cerificade de Registro &
Licenciamento do Veiculo = CRLY, conforme ates normativos do Departamento
Macional de Transito — DENATRAN e do Conselho Nacional de Transito —
CONTRAN,

§ 2" Até 2 (dois) de dezembro de 2014, as condigbes de acessibilidade para
vaiculos utilizados exclusivamente para o servigo sob regime de fretamento,
serdo exigidos somente daqueles fabricados a partir de 2008. Apos esta dala, as
condighes de acessibilidade serdo exigidas da totalidade da frola.

Art. 19, As fransportadoras atualizardo o cadasiro de velculos no sistema
informatizado da ANTT, indicando as especificacbes de acessibilidade existentes
e 0 respectivo equipamento utilizado para o embargue & desembarque, no prazo
de 180 (cento e oitenta) dias a contar da data de publicagao desta Resolugao.
Paragrafo (nico, Os veiculos que nao comprovem as adaptacbes previstas na
legislagdo pertinente nesse prazo serdo descadastrados do  Sislema
informatizado da ANTT.

Art. 20, Nao se aplicam aos servicos interestaduais com caracteristicas urbanas
os arts. 5°, 7, 8% 10, § 1" e 2°do art. 12, 13 e 17 da presente Resolugao.

Art. 21. Os veiculos que prastarem servigo sob regime de fretamento, quando
fransportarem pessoas com deficiéncia ou com mobilidade reduzida, deverao
dispor de cadeira de transbordo, sem prejuizo de outras alternativas previstas no
art. 5° desta Resolugao.

Paragrafo uUnico. Aplica-se aos servigos de lransporte interestadual e
internacional de passageiros realizados em regime de fretamento o disposto nos
arls. 29 3° 4% 12 a 19 desta Resolugao.

Art. 22. A inobservancia de disposigtes constantes desta Resolugao sujeitara o
infrator 4s penalidades previstas no Decreto n® 2.521, de 20 de margo de 1998,
bem como nas Resolucdes nos 233, de 25 de junho de 2003, & 3.075, de 26 de
margo de 2009,

Art. 23. O inciso Il do art. 1? da Resolugdo ANTT n® 233, de 25 de junho de
2003, passa a vigorar com a seguinte redagao:

q) ndo observar as normas e procedimentos de atendimento a pessoas com
deficigncia ou mobilidade reduzida; e

r} ndo cbservar as normas e procedimentos necessarios para garantir condigdes
de acessibilidade aos veiculos.” NR
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Art. 24. O inciso |l do art. 2° da Resolugao ANTT n® 3.075, de 26 de margo de
2009, passa a vigorar com a saguinte redagao:

I

q) ndo observar as normas e procedimentos de alendimento a pessoas com
deficiéncia ou mobilidade reduzida.

r) nao observar as normas e procedimentos necessarios para garantir condicoes
de acessibilidade aos veiculos.

Art. 25. Esta Resolucdo entra em vigor 30 dias apds sua publicagao.

IVO BORGES DE LIMA
Diretor-Geral, em Exercicio

Publicado no DOU em: 07082012
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ATA DA VIl REUNIAD BILATERAL BRASIL — PERU, DOS ORGANISMOS NACIONAIS
COMPETENTES DE APLICACAD DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL
TERRESTRE - ATIT,

Ria Branco, 20 a 22 de feversiro de 2013,

ANEXO Vil
Transporte de Cargas
Relagdo das Empresas de Transporte de Carga Habilitadas




Enmhuﬂﬁuhhﬂlﬂﬂpﬂunm

Alisalizada em 100272013

N Mome da empresa N* da lﬂ
' | ABCCARGASLTDA _ 1355{.-_91 |
2 | ALTRANS TRANSPORTES LTDA - EPP | 4041108 |
3 ATRHOL - AGENCIA E TRANSPORTES HORIZONTINA LTDA | 4002/08
4  BENINI E CIA LTDA 4116/08
' BONANGA TRANSPORTES, LOGISTICA, IMPORTAGAO E 1
_ i | EXPORTACAO LTDA | 15 _
_ E | BRI“LSEU‘FFEH EE[.'- TRAHEPCIRTEE I_TD'F'. { 418310 _
BROTHERS OPERADORA DE TRANSPORTES MULTIMODAL
7 | S 3453/05
| 8 | COMERCIAL E INDUSTRIAL RONSY LTDA | 434810 |
| .| DI CANALLI COMERCIO, TRANSPORTES E '
¥ | EMPREENDIMENTOS LTDA | SR |
10 | EXPRESSO FLECHA DE PRATA LTDA 3950008
11 | FAST TRANSPORTES E COMERCIO LTDA | 3404105
12 | FRIOS VILHENA |MFC|RTA¢AG E E::PDHTAI;AG LTDA. | 4282110
13 | J A ESMERALDINO IMP & EXP 4548111
14 | LS CANDIDO & CIA LTDA | 3357105 |
15 | JD ZANCHET TRANSPORTES LTDA - EPP 4067109
16 | MICH - TRANSPORTES E HEF‘FIEEENTAEL'J'EE LTDA. 4545111
17 | MICHEPORT ANDINA INTERNACIOMAL LTDA 4241110
18 | NOROESTE TRANSPORTE E SERVICOS LTDA 4479111
19 | POLIVIAS S/A TRANSPORTES E SERMICOS 447411
| 20 | PRETE & PRETE IMPORTAGAQ E EXPORTAGAD LTDA | 284303 |
| 21 | PRIMAX TRANSPORTES PESADOS LTDA | ao2smm |
22 | RARO DISTRIBUIDORA IMPORTAGAO E EXPORTAGAD LTDA | 4861112
| 23 | SM.C FELIX ME | 4069109 |
24 | SIERRA COSTA LOGISTICA LTDA. - ME | 420810 |
| 25 | SVD TRANSPORTES RODOVIARIOS LTDA | apatme |
26 | TNT MERCURIO CARGAS E ENCOMENDAS EXPRESSAS SA | 4322110
27 | TRANSDATA TRANSPORTES LTDA | aptamg |
28 | TRANSILVA TRANSPORTES E LOGISTICA LTDA | 351106 |
| 20 | TRANSJUR TRANSPORTES INTERNACICNAIS LTDA | 395808 |
_ 30 . TH‘.HNEFGHTEE- FREILI LTDA | 4393”1
| 31 | TRANSPORTES MARVEL LTDA 3369/05
| 32 | TRANSPORTES PELLENZ LTDA 1782/99
| 33 | TRANSPORTES RODOWAY LTDA. 3350105
34 | WVESSOMI EGNSTFIUI::CIEE E EER"."H}DS LT]]A

daLC
0822013

14/05/2019

107032019
2211002019
19/04/2014
23103/2020
1211212015
2011 212020
2010472014

DRM 22018
21/10/2020
BTFEIBJ'EDED
11 HEI'EEIE 1
IEJEEED 1-5
2100772018
12122021
27/08/2020
18/09/2021
1410972021

19112013

140472018

 20/06/2022

27/07/2019

201102020 |
21/05/2019

081172020
24/0372019
zmmmum
081122018

160372021

1 I.l"EITI'.IEEI‘IE
21/10/2013

10/06/2015
16/06/2019
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10
11

12

13
14

Home da empresa
ATLAS CARGO 5.AC.

IMP. & EXP. ALDABA E.LR.L

MICHEBUS ANDINA
INTERNACIONAL LIMITADA
SOCIEDAD ANONIMA CERRADA

ORGANIZACION DE TRANSPORTE
EQUIFOS ¥ MAQUINARIAS SAC.

R & J INTEROCEANICA S AC

RACIONALIZACION EMPRESARIAL
S.A

SAN DIEGO OPERADOR
LOGISTICO S.AC.
SERVICIOS POLUX SOCIEDAD

ANCONIMA CERRADA - SERVICIOS
POLUX S A C

SERVIMELSA EMPRESA
INDRIDUAL DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA
TERRACARGO S AC.
TRANSPORTES ATLANTIC S.R.L.

TRANSPORTES LUANSA SOCIEDAD
ANONIMA CERRADA

TRANSPORTES UNIDOS DEL SUR
SAC -TRANSURSAC,

VIVEROS AGRITEC ELR.L

Aluakeada em 100220103

H° da Vencimento

LC
1442000

2292109

1808/05

170603

238010

204712

257512

2529012

2406/11

2467111
243811

255512

206507
257312

(LC)
261212019

23/0852020

2810272020

2Tz
0052020
210172021

0170472013

06122021

201102021

271062021
231212020

2410472022

OB/0E2015
210902022

Home do Representante Legal

PAULO MARCELO VECCHIO
TRINDADE

VANDERLE! RODRIGLES
CARDOSO

ANTONIO JAIME SAMORA NETO

ROBERTO DENIS SAUGO
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DIRECTORIO DE EMPRESAS EXTRANJERAS [ BRASILERAS] CON PERMISOS COMPLEMENTARIDS PARA REALIZAR TRANSPORTE INTERMNACIONAL
TERRESTRE DE CARGA EN EL PERU [CONO SUR)
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LOGISTICA ALICIA RAMIREZ %ﬁ
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RONSY LTDA PACCH TAGNA |
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TRANGPORTES MARVEL LTDA i CALLE HAITI N 254 ALTO DE LA ALIANZA- TAGHA BN (12.07 2005) I
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DIRECTORID DE EMPRESAS PERUANAS CON PERMIS0OS ORIGINARIOS PARA REALIZAR TRANSPORTE INTERMNACIONAL TERRESTRE DE CARGA HACIA PAISES
DEL COND SUR (BRASIL)
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SOCEDWD COMERCIAL [E MURCE =LA VICTORLA - LIRS MTCAS
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INDRADUAL DE RESPONSARILIDAD YACTAYD { Ay ViFriyds con Separadora MITC BRASILLIRARGILWY
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15 | EMPRESA DE TRANSPORTE DE TEOFILO FELIPE CIUENTA VIDAL | AW BLGANVIZLAS N" 257 - 052 24%5,/47. Q0§ -C5-06- nu‘:.ﬁm o120 S CHILE ARGENTIMA 2
CARGE NACRONAL E INTERNACTOMAL FOCOLLAY — TACHA MTCALS BRASH BOLINAA
SEROR DE LOCLUMBA £ L |
1T | EMPRESA DE TRANSPORTES EVERT FILIX ROMERD VELIZ IR AMGARES N° 529 Oha-32 7735 COR0HCE-11- 0772011 o707 2021 CHILE ARGEMTINA, 4
CALMEORMIA 5.0, - TTCAL S5 MITCALS BAASE BOLIWVIA
16 | EMPRESA DI TRANSFOETES ALELANDORA RACARDHMA CALLE RIVERD N® 303, 3" PO, 000 -C5-08- 0702/ 2008 0702015 CHILE ARGENTINA 2
ALEMNDRA & A A K. EARL FARRATICOMNA MAKAN OFICINA "B, CERCADD, MTCHS | BRASILLMMGRAY
ARLCILIPA, N | PARAGUAY BOUVIA
19 | EMPHESA ¥ TRANSPORTES FLOR DE | MAARID AMSERDOD TALAVERA EAMCIN CASTILLA S0 002 7-£%11- 13/t FLT T i CHILE ARGENTIMA 12
MAARSA SOCRECRAD ARNDNINUL CALDERD MIRAFLORES - AREQLIPA MTCHS BRASILLIAUGLIAY
CERRADA o = PARAGUAY BOLIVA
20 | EMPRESA DE TRANSPORTESG & M MRUARTA MERAITIVA MADLIERA Calle huige Pabln Vibaids y 022-C5%12- mﬁr}m: 2RNRSI002 CHILE ARGENTINA 15
EMSPSESA INDIADILIAL DE WEARAMI Gueman M| 1682 del OFe MTCALS BRASL BOLIMIA
RESPONSARILIDAD LIMITADA Mura. 5w, D ta Marrddad -
TACHR
il | [MPRESA DE TRANSPORTES JOG FLOA BMARIA ORREGON iy, SOCARATSA N° 304, Lirh. 054-4352/00 OO0A-C5-12- 24f001/2012 24,00 /2032 CHILE ARGENTINK 11
S0 DAD COBMERCIAL DE GUTEREET SAN BMARTIN DE SOCABAYA:- MTLALS BRASILLASLAGAIAY
RESFONSARILIDAD LiMITADA SOCADLAYA- AREQUIPA | PARAGLAY BOLINLA
22 | EMPRESA DE TRANSFORTES LINEAS ARG JESUS CANSATA Ao Cludad de Dios Mz T, L1 DO20-C5-12- DafT e DEAITIIONT CHILE ARGENTING ]
MORSUR E.1RL.- TRANSPORTES RIHACARIAYA 7, Comigh 5 YURA - MTCA1S BRASIL ROLAAA
LiNEAS NOSESLIR E.0R.L ARECILIMA
2§ | EMPRESA DE TRAMSPORTES CESAR RALIL BATAN ENCIED ¥ AVIACION B B56 - FRr-gI1YY D041-C5-11- 131373001 13122021 CHILE ARGEMTING 1
MONTEREGRD SOCRE DA ANDNIVA OF 3032, LA VICTORLA - LisA MITC S BOLMLA
CERRADA - ETMOSAL .
24 | EMAPRESA DE TRAMSPORTES MORAS B | TEQOFLO MOLASCO MASIUERA BARKD RAMON CASTILLA IR 001240511 TRA2011 EA2021 CHILE ARGEMNTIMA [
COSP AL LindA 8- ILAVE ~EL CORLAD - MTCFLS ARASILLIF LAY
PUNG . PARAGUAY BOLNWIA
& | EMPRSA DE TRANSPORTES RC ROSEMDD CANG CAND PAROUE INDUSTRIAL ME. "K*, | 428175f 0050 1401 P00 AN 04 M E ARGENTING []
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a6 | EMPEISA DE TRANSPOATES SELVA CARLOS BARRSD [E MENDOTA | TRES CRUDES DE OO0 SET - Da4-J600 166 DO0O-C5-51- IR IO HOI0LE BEASH BOLIVES 8
| | SUREIRL YARAR = £SO M/ 18
2T | EMPRESA DE TRANSPORTES PARIE LA LARETT Casall CALLE PAZ SOUDAN N° 570 052-4474620 OG-S0 13 T0s 1200520 3 CHILE ARSTNTINA [
SUDAMERICA EMPRESA INDRADLLAL BABRAR NI THCHS MTCS BRASIL BOLIVIA,
B RESAONSABILIDAD
28 | EMPRESA DE TRANSPORTES TAl MELIDS MELRNA ARAGOH ME B LOTL &, LR, O025-C5-11- 0a/0ara011 03/08,/2021 CHILE ARGENTING L
SRL FLORES ALAMEDS SANTA ROSA- MTC/ES BRASILLIRLGLIAY
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AREOLIPA o s
29 | EMPRESA DE TRAMSPFOETES ¥ HARDY YLIZEFF INAT SONCCO URRE. CO DD MLAEWA, M. 5. 5340187 O05-£5-11- 18112011 15010/ 3028 CHILE ARGENTINAG 2
SEEVICHDS GIMERALES DIAT SALC 12, 0FT0), 6, DIST, PACOCHS- MTLI15 BRASILURLIGLUAY
L0 MOOLUEGLA N PARRAGUAY BOLMA
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13 | GOMIZ WG TRARSPORTES Y WINSTON GOMED WONG AN DOUDRES N 437 JOGE L Adea5af 0001 -L5-11- ’ 13013012 13010002 | CHALE ARGENTINA an
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40 | MAARK TRLICKS CARGE SOCREDAD WARCIIN TEQFILD VLA CALLE PRAGA ML "W, LOTE | 351-4880 CORHCS- 10 18103033 1R10/2030 CHILE ARGEMTINA 1
ANORINA CERRADA ESFBICITA 1, UMb, LOS PORTALES DE BATCAS BRASELIRLIGLIAY
JANIER: PRADO —ATE- LibAA PARAGLAT BOLIVIA
41 | MAYCOL SOCIEDAD COMERCIAL DE ALPORLD mODERGLIE F OUEDA AV, PERL MZ. 32 LOTE 06 -7 1 L OO E-CE=11- 27,/0a 011 A 2021 CHILE ARGENTINA 13
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32 | MECANDESTRUCTURAS SOCEDAD | SALWADGE FELIPE BIC0I AV, ALAMEDA SUR 885 719-0014/715-0036 | OOO8CH-11- 247033011 24/02,/2021 CHILE ARGENTINA 1
ANDEIBA CERRADA-MECAND ROEPIGLIOS! LIRE SAN JUAM BAUTISTA- BATC/LS BRASLURLIGUAY
ESTHUCTURAS SAL. | CHORBILLDS - LIMA PAEAGLIAY BOLIVIA
23 | MICHERAR ANDINA INTERMACIONAL | FOSE ANTONID FELOO MENDO | ASDUFEDERICD BARRETDME | 743.580/ O 55505 OL{0E/ 2005 01/03/201% CHILE ARGENTINA [
LIMTTAGA SOCIEDAD ANOIMINA “0F, LIOTE 23 - POCOLLAY - MTE LS BRASE BOLINGA,
CERRADA - MICHEBUS S AL, TACMA
44 | OPERADCS LOGETICO 1N S.A.C, MESTOR JORGE GALLEGOS MU, LT 0 ASDC WYIIENDA A30-F1 70 O015-C5-12- I5MM5/2012 2540512022 CHILE ARGENTINA 1%
RICUAS LS CLANELES, LUSIH- LIMA MTCIS ARASALIALIGLAY
PARAGUIAY BOLIMA
45 | OPERADOR LOGHTIOD BAMDS S AL | ANDREA FAKCS DE MUARANI AV SAN JUA NT B35, URBLAS 129- 250 OE-CE-E- 10407 F 2008 EOT 203 CHILE ARGENTINA ¥
PACHLAS- SAM LRS- LIMA MTCHS BRASHL BOLVIA
46 | DRGAMIZACHON DE TRANSPORTES PAAMUEL ALWGLISTO AV, DEFENSORES DEL MORRD | 254-8859/255-0015 01 29-C50- 2a/11/2001 Iriunfaol CHILE RAAST BOLIVLA 5
DEHIIPOS ¥ MADIINARIAS S AL = WILLANUIEVA GUERRIAD MZ. V", Loke 11 -8, Urb. Lot MTC5 18
OTEM. 5A&.LC et de villa =
CHORAILLOKS- LIKAA
a7 | ONGANIIACION ESPECIALIZADS EM CESAR LU (4 SALATAR AV NESTOR GAMBETA NA80- | 429-9368) 0020-C5-09- L2009 04 1F2014 CHILE ARGENTINA 5
TRAMSPORTES SOCIEDAD ANONIMA CALLAD MTCHS BRASILLUALIGUAY
CERRADA- PRRAGLAY BOUIVIA
4% | PERL TRAMSPORT S.ALL CARLOS ANDRES GOWED Ay, DOLDRES W 127,L.1- Ade-ALE} 0043-L5-11- 187132001 191273001 CHILE ARGENTIMNS, 4
WONG JOSE LS BLSTAMANTE ¥ MTC/1S BRASILLIALAGLIAY
RIVERC-ARECLPS =k PARAGLIAY BOLIVIA
4% | Rl INTERGCEANICA SOCIEDAD EiPA SALAS RALIL Viariante dé Lichureaya £m, EA-S49T70 00110510 O3/05, 2000 O/O5 S CHRE ARGENTIA 33
ANONSA CERRADA-RE) 1.5 =Eachaca - AREQUIPSA MTLIS ERASILURUGLAY
INTEROCEASNICA S.AL e PARAGLIAY BOUNA
%0 | MACIONALZACION EMPRESARIAL Cocar Anpel FermPeas Verme My, Bepiblica de Paramd 122500 322525 DO07-C5-11- 2102 210 BRASIL %
SA. W*3457 =Urb, Sta Cataling- L& | AMENCI 3621 WTLE
VICTORLA -LIsA
%1 | REPRESEMTACIONES, Khgrtin Vietar Senasrin Salas b Progreso W' 117 Basvia A2B-9165/ i 61 L5005 T e IS T3 CHILE ARGENTISA 4
EXPORTACIONTS, BPORTACIONES [ Barbars, Portefa - Pusa MTC/1S BRASILUBLIGUAY
THANSFORTE PERU-BOUVIA PAILAGLIAY BOCAAA




L1 | RICAL TRANSPORT SOCIEDAD ALBEAT ALEXANCER CANO R FRANCA N" 1173:LA 0019-C5-12- C&/0T2002 D6,/T77 3007 CHILE ARGENTING F]
AMONIMA CERRADS — RICAL REMNCSO WICTORIA -LINSE MTEMS BRASIHL RO AL
THANSPORT S8 L

43 | SAN CRISTOBAL BNTERMACIONAL RAFAEL WILSOH SALATAR URBANTADION LA FRONTERA | 951-118/%8 0013C5-10- il O 200 01/06/ 2010 CHILE ARGENTINS 11
EnPRESA INDeeRDUIAL DE ANCD 0-17- TRCNA MITE1S BRASIL BOUNVIA
HESPOMSABILIDAD LIMITADA

td | TAN MEGD OFERADOR L DGISTICO JOSE CARLDS MANSICUE §¥. ALFONSO DE SILYA 220 DS5-C5-08- 03,/04, 2008 onfod 2003 CHILE ARGENTING EH
SAL MACAGEG] Ur, LS GLAMOLOS — MTC 1S BRASILURUGLIAY

- SANTIAGE DE SURED- LIMA FARAGLAY BOLNA
4% | SANTIAGD RODRIGUEZ BANDA SALC. | AUTH GECRGING RODRIGUEZ CALLE LO% BRLLANTES N* AT IES-6TE0 | 01 7A-C5-06 TR0 2006 BT CRIV CHILE ARGENTINA ]
ROUAS a2, URS, BALCONCHLD = LA MTENS BRASILUBUGLAY
= itz WICTOREA - LINGA PARAGLAY BOLMA
56 | SAVAR AGENTES DE ADUANA S A DAVID KLIOMAN SAAVEDRA AV BOCANEGRA N* 274, BI3-TOTOMGL-POBD | DOIP-ES-12- 16/10/2012 FETE T e r F] CHILE ARGENTING T
Caias ; MTC 1S BRASILURUGLIAY
= PARAGLAY BOUNIA

47 | SERWGDIDS GEMERALES SERVITRAN AR ELEMA NUNEE CF RMACLLENDO N° 153, 10 O5L-ER14/TY DL E-C5-CF ETRE i e akf11/ M4 CHILE ARGENTINA 7

LRI PORTLIGAL PADILIEGARA MTEAS BRASILUEGLAY
o s PASAGLIAY BOLMAVLE

58 | SERVICADS GEWERALES WTVIAMA CARLOS AURDRTE FRAMCO LIRE. BARDHN MEDD, LOTE 13 | SO4TIOVS09297 00050512 20412002 QR4 T2 BRASIL i
EARL MOGOLLON = SLILLANS - FILIFCA MTC/1S —= —

&0 | SERWICKTS TURISTICOS FLOTA LUNS EMBAOILIE WASOUE? AV, TOMAS MARSAND N* 271-5437) COH4-C5-10- 02406/2000 LET TR ] CHILE RRASIL BOLIVIA 1
VASOIUEL ER.L YARCERALEA 1965 MIRAFLORES - LIMA__ MTC/1S e

&1 | TERRACARGOSAL MAANUEL ALAEATO TERRANOWA | BB IGNACKD 00RO N° 1185 - | 133041 1/323-6031 DO SC511- 2T 0h 0N L0 6 CHILE ARGEMTINA 160

FANTA L& WICTORLA, - URAA MTEFLS BRASAUBLGUAY
i . PARAGLIAT BOLVEA

62 | TESCCH SOOEDAD ANOMIRAA SARITA VICENTA CHICATA CALLE RIN 108 491-933/ DOL2C505- 18/10/ WA 1810/ 7014 CHILE ARGENTENA i

CERRADW = TESCCHI SAC SEGOVIA DE SANTA CRUZ COOFERKTIVA N® 58 - 105E BATESLS BRASAUBLIGUAY
LLNS BRASTAMANTE ¥ RVERD - PFARAGLIAY BOLRA
1P,

3 | TRANS INTERNADONAL GALEN SAC | JORGE LUIS MONTIBERDS IF.. JOSE DE LA TORRE LGARTE DO0T-CS00- | 15/04/2009 15704, 2014 CHILE ABGENTINA 52
—GALEN S AT ALARCON M* 133, SAT, CLARS —ATE - BATCAES BRASH LIRUIGLAY

LA, ki LT . PARAGUAY BOLNAA

G4 | TRANSMASP ELRL. JUAM MARED MORANTE IR, ACUIARIO N*EOT, URB, £31-3432/9- O014-L5-08- 24/11,/2008 24£1172013 CHILE ARGEMTINA 4

PANANS MERCLIRIC = L5 CLVIOS- B19°BaiS MTCHS BRASIL
- JICICETRN LA . BOUVIA

E5 | TRANSOUTS SA.C BBIGAIL CUTRABC GONTALES PASAIE MAARLA SUNILIADORA | 423-T140/ 0154-C5-0a- 2L 200 25/10y2004 rLE ARGIMTIMA 4

M* 170 -BRERA- LikiA- MTCAS ERASILLIALIGLIAY
FRAAGURY BOLIVIA

E5 | TRANSPORTES ARAGONSAL LLICILA ARAGON ARAGOM MZA. "E” LOTE 05 LD, 5an GET-ALS T BB 0004-C5-12- Ao a0 10032002 BRASIL B
Amadeo de Garay- SAN MTE1S
MARTS OF PORRES- LIMA e —

&7 | TRANSPORTES ARAGON ARMANDO ALKGUSTO ARAGON | JA. Madre de Diosme. 4. 3, 002405 AR 001 M08 20T CHILE ARGENTINA 12
INTERRACIONAL SRLL FLORES Ppjj Semd rural PACHACUTIC 11MTEM S BRASILURLIGLIAY

= CERAD COUORADD - PARAGLUAY BOLVLA
ARECUIPA e o
GE | TRAMSPOATES ATLANTIC CAMTH GEOVANNY HUDORSD | AN MEMICD N® 1EES-LA 113-6538/313-6516 | OOME-CS-11- 095 300 09,05/ 016 CHILE ARGENTIMS 12
INTERKATIONAL BUSINESS S ALC, SANCHE VICTORLA - LIMA MTC/1G BHRSILELAY
= PARAGLIAYT BOLIVIA
68 | TRAMSPOATES ATLANTICSEL. LOURDES MAXBAINA LA GASCA N* 1155, PA. oo %11 FE TR TF ab]a] 231142020 BRASL 34
MACLIERA LEONCIO PRADG - TACNA BATCS1S




T8 | THAMSPORTES DIFESUR SAC ALERANDRD FeCARDD GOMEL AN PTARRDNT 115, A77.471f 00420511~ 18/12/2011 181220k CHILE ARGENTINA 21
WORG CS T FOSE SUSTAMANTE ¥ MTC 15 BRASILLISL ALY
AIVERD), PROV.AR PARAGLIAY BOUIVIA
71 | TRANSPORTES EN VOLUBIEN ERMESTO FERNANDO LOS ERANISTAS 2E1-283 URS ARL-R0TSY 434-1845 | 0003-C5-11- 10/01,/2011 10 ae CHILE ARGENTINA 16
BSTAMANTE MATZINI L ARTESAND- ATE- LiMA MTC 15 BRASILLHGUGILIAY
[ PARAGLAY BOUVIA
71 | TRANSPORTES FRANCESA SEL, JULIA ROSA AGLAYD DAVILA NI *F°, LOTE 12, ASOC. LOG 3171-165 13 F1-0588 DL 6-C5-008- 12012 2008 1M1 22013 CHILE ARGENTINA g
HUEETOS DE HUACHPS — MITCS BRASILLISMGLIAY
LURIGAMTHD = CHOGICA - | PARAGLUAY BOLIWLA
S [0} e | S
FL] TRANSOETES FULLEARGD MIYRLAR MILAGROS CAND AN, SAN MARTIN N° S11; OF. FITRFLES 0010-C3-13- QR I01E 02 0T CHILE ARGENTIMA [
ERAPRESA INDIVIDUAL O CREAPIA £10 - TACNA MTCAS BRAMIL BOLIA
RESPONSABILEDAD LIMITADA
78 | TRANSPORTES GEMERALES "7 REY™ REY ALOMNSO MELGAR CHANEZ | NIROM ILD, §-24 CERCADD —LO 001 7-L5-08- 12 D00k 1313003 CHELE ARGENTENA 11
ELALTDA, - WAOCILIEGAM MTC 1% BRASILURUGLIAY
H PARAGLAY
5 | TRAMSPOETES GEATOLISSALC Rl Aguips Campos A, NICDUAS AYLLON N° 2370, | 326-3100/1- 2850 00AN-C5-11- axayxn oz CHEE ARGENTING 50
ATE VITARTE - LIMA MTCAS BRASILLALIGLIAY
— — PARAGUAY BOUVIA
M | TAAKSPOERTES CROM SALC EARY UfNN GRISWADLD AY. LA PAT N 2561 - 5AN SR 1SR 2R D001 -C5-10- QR I0A0 08,01,/ 3000 CHILE ARGENTIRA 4
TWDDLE BAGUEL- LisA MTEAE BRASILLIRLRGLIAY
e e PARAGLAY BOUMIA
TT | TRANSPORTES FEARAMCS MAMAN] | PUAN CARLOS MAMANI WRE. PUERTA VERDE BM1H - BT O002-C5-10- (oA ko] 05/01/ 2000 CHILE ARGENTINA &
5 Rl - TRAMSPORTES HERMAN SAL. | ROORIGUEE LOTE §% = JOSE LUG WIS BRASIL BOLRA
BUSTAMANTE Y RIVERD -
AREQLIPA N N
78 | THAMSPORTES JOAN WICTOR VICTOR RALIL CHANTRI L0 MARDDS 410 = URA. SOE-3T2 0006-L%11- a0 0 b Ha el CHILE ARGENTING &
SO0 COMERCIAL [ RAUANLARNI BACGALLIPD - TACHA MTCS BRASIL BOLMIA
RESFONTABILIDAD b
¥ | TRANSPORTES LUMNA SOCTEDAD GATVAMNA MAGALI RUTE Compheo. Habltag. Edilicies D0 2-C501- Tt T e T T r e CHILLE ARGENTING [
ANCHIMA CERRADA - TRANSPORTES | VARGAS EMNACE gilock “C° W° 103, LD- MTCS BRASIL BOLIVIA
LA 8 C AT GLUA
TEANSPORTES MANRIUE ELA.L JOSE CARLOHS MANRIDAUE MAANUEL FCHANDIA 554, URR, | 3611627301063 605 15,/03, 00D 15/ay xS BREASIL LRUGUAT 11
WERL MGG L PIMID- SAN LIS LIKA 1OMTC/ 15 PARAGUAY BOLMA
fl | TRANSPORTES MIBGLEL LEBARES WHGLIEL BERTHBS LINARES CALLE HUIARNCAYD N® 301, 10541-4 35603 OO0 -L5-0- SUOE 00D E105 2004 CHILE ARGEMTINA 3
ELRL, LINARES U SAN BAARTIN [ I05E|a36664 MTC/IS BRASILBOLIVIA
SOCABAYA = SOCARAYA -
AREGLAPA =
B2 | TRANSPOATES MOSCOS0 SAL, SABIND MOSCDS0 MANTILLA CALLE 37 O MOWVIEMWBRE N° TS0 0L 32-05-02- IR0 0T Fathle phg CHRE BRASIL BOLAIA i
103, CERRD COLORADD — MTCI5AE
AREOUNPA.
83 | TRANSPORTES: PEREDA S AL HELBERT TOMY EROLINIGO I Wictor Reined N1ET, Yale ¥35-012R 0021512 17ar e 1rAaT o L ARGENTINA 47
PEREDS [ L Lguis - CERCADD DE MTC 1S BRASILLIRLRGLIAY
LN PARAGUSY BOLINLA
A | TRANSPORTES UNIDOS DEL SUR VICTOR ANASTACID MAMAM | Pargue Industrial Zona T T T ) [T ETEATE ARGENTINA BRASH 3
SOCIEOAD ANONINA CERRADS = AYCA (G]F LTS ZAFATA Auoclinr M "B", Ledw 21 = MTC 15
THANSUR S AL, CHUTHIM [Adm. Tacns f Aw, San Luls N* 838,
Zan Lids -Lima o=
g% | TRANSPORTES \iRGEM DE LA JORE SALLSTING FLORES IR MENDOTA MERING N° 366 | ¥B0-05549/ BOA3-C5-11- 120/ 0008 1204200 CHLE ARGENTINA, 2
SLINCIDN LOGESTICA S AL CASTILLO — L VTR - LIRAA, MTCME BRASILURLGLIAY
PARAGLUAY BOLALA
B | THANSPONTES FITRAMSS SA L TACARIAS LOLD TICLAVILCA AV CASCANUECES MAKTANA | 362.7R00/hG62 THEE RRS-L3-08- P ] 212004 CHILE RRGENTINA [3]
CORRES [ AVICTOR TICLAVILEA =" LOWE G- SAMNTA AMITA - MTCS BRASILLIRLIGILIAY
MESRERA LA | PARAGLAY DOUNIA




ar TRUCKS AND BOTCORS DEL PERAL Eﬁmmwmm CALLE CADMIO 143147 URSE [ikpl e Bk v 1 DOOL5-12- 1801/ 2012 1013022 BRASL 18
SA.C GRIMANESA = CALLAGD -LitA MTLALS
B8 | VIVERDS AGRITEC ELRL ARISEN HUGD GRORA, Caalle L& LUNA N 337, Uk, 0023512 pfn T orfoayaiiz BRASIL i
ZEVALLDS ‘S BOOIUE | SURCD- LIMA, MTLS
By WILLES MAYU FERL TOURS GRUPD | JULID VARGAS FERALTA CALLE BOURAR N4 12-0 - (52426314 O 4505 RO 2005 PR a015 CHILE ARGENTIMA 15
CAMINDS DEL 500 OPERADOR TACHA MITC1S BRASIL PARSTHLIAY

SOCITOAD ANORINA CERRADA




ATA DA VIl REUNIAD BILATERAL BRASIL - PERU, DOS ORGAMISMOS NACIONAIS
COMPETENTES DE APLICAGCAO DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL
TERRESTRE - ATIT.

Rio Branco, 20 a 22 de fevereiro de 2013.

ANEXO IX
Transporte de Cargas
Viagem Ocasional




1.

PROPOSTA BRASILEIRA: IMPLEMENTACAO DE REGIME DE VIAGENS OCASIONAIS

Conceitos e principios basicos:

Entende-se a viagem ocasional como uma operagdo especial de transporte que,
pela sua propria nafureza, requer a wlilizacdo de veiculos especiais, nao
disponiveis na frota normalmente habilitada das empresas de transporie.

Conforme definido no Ar. 27 do ATIT, as autondades competentes poderao
acordar a concessdo de autorizagles de viagem de carater ocasional para o
transporte internacional de passageitos ou cargas, desde gue nd@o implique no
estabelacimento de servicos regulares ou permanentes.

Assim, com base nesses principios & que se apresenia a seguir @ proposia
brasileira com a finalidade de regulamentar e disciplinar a presante matana,

Proposicao:

As operagles especiais de transporte concedidas mediante a autorizagio de

viagem de carater ocasional somente serfo realizadas se stendidas as seguintas

situacdes:

« CARGAS INDIVISIVEIS OU ESPECIAIS.

Cargas que, por sua natureza ou dimensdes, exijam servigos, veiculos
superiores aos limiles das normas vigentes de pesos e dimensbes do
Mercosul, equipamentos ou embalagens especiais, tais como: turbinas,
maquinas industriais, cargas perigosas a granel transportadas em veiculos
especiais, asfalto liquido transportado em veiculos termo aquecidos, cargas
refrigeradas ou congeladas tais como lacteos, aves, pescados, Iransportados
em caminhdes frigorificos. gque ndc constemn da frola habiltada das
empresas de fransporta,

= EVENTOS PUBLICOS E ESPORTIVOS, EXPOSICOES, FEIRAS
AGRICOLASE E DE PUBLICIDADE E OUTROS EWENTOS
COMEMORATIVOS.
Cargas lais como objetos de arte para exposicbes, material circense, material
publicitario, material esportive, carros de corrida, animais vivos, produtos
agricolas, palcos para apresentacio de shows, sempre que for solicitada por
uma das partes, mantida a faculdade da outra parie solicilar asclarecimantos
sobre 8 viagem a ser reglizada,

*  MUDANCAS EM GERAL E OUTRAS CARGAS,
Mudangas em geral ou outras cargas com demanda excepcional que
ultrapassem a capacidade de atendimento do transporte regular e que
deverao ser objelo de enfendimento entre os organismos competentes em
Acordos Bilaterais, bem como cargas destinadas a atender emergéncias e
calamidades, a critena das autoridades compelentes.

3. Consideragdes finais:

s Ag autorizaches de viagem de cardter ocasional serdo concedidas pelo prazo
maximo de seis meses ¢ ndo poderdo ser ranovadas num perioda inferior a 1
(um) ano.

+« Em nenhuma hipdlese serd concedida autonzacio de viagem de carater
ocasional para o transporie de carga geral.



+ E obrigatério gue o veiculo transportador possua o Certificado de Inspegao
Veicular — ITV e Seguro que cubra sua responsabilidade por danos a
terceiros, conforme disposicbes para o transporte rodoviarno intemacional;

« O transporte proprio reger-se-a por um regime especial, conforme definido
nos Artigos 19 e 35 do ATIT, que os paises signatanos acordardo bilateral ou
multilateralmente, no qual se regulamentara a freqgléncia, os volumes de
carga e a quantidade de veiculos apliciveis a essa modalidade,

« O transporie de Carga Prépna fica excluido da presente proposta.

IMPORTAMNTE: A lista dos tipos de carga apresentada ndo & exaustiva, podendo
sor ampliada por meic de consulta prévia entre os Estados Partes e ratificadas
posteriormente em reunido bilateral.



ATA DA VIl REUNIAD BILATERAL BRASIL - PERU, DOS ORGANISMOS NACIONAIS
COMPETENTES DE APLICAGAD DO ACORDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL
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Rio Branco, 20 a 22 de fevereiro de 2013,

ANEXO X
Lei n® 12.619/2012 — Regulamentacdo da Atividade de Motorista
Profissional
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Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEIN® 12,619, DE 30 DE ABRIL DE 2012,

Displde sobre o exercicio da prohissao de motonsta;
gitera a Consolidacho das Leis do Trabalho - GLT,
aprovada pelo Decreto-Lei n¥ 5452, de 1% de maio de
1843, e as Leis n2E 9,503, de 23 de setembro de 1987,

Mensagem de velp (Vigéncia) 10233, de 5 de junho de 2001, 11.079, de 30 de
dezembro de 2004, e 12.023, de 27 de agosto de 2008,
para regular e disciplinar a jormnada de trabalho e o
tempo de direcdo do molorista profissional; e da outras
provid&ncias,

A PRESIDENTA DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Macional decreta @ eu sanciono a
seguinte Lei

At 12 E livre o exercicic da profissdc de molorista profissional, atendidas as condicbes e
qualificagles profissionais estabelecidas nesta Lel

Pardgrafo Gnico. Integram a categona profissional de que trata esta Lei os motoristas profissionais de
valculos automotores cuja conducat exija formacio profissional @ que exarcam a atividade medianie vinculo
eampregaticio, nas seguintes atividades ou categorias econdmicas

| - irangpaorte rodoviano de passageinos,
Il - transporie rodovidrio de cargas,
- (VETADO);

IV - (VETADO)

Art, 22 580 dirgitos dos motoristas profissionals, akdm daqueles previstos no Capitulo I do Thulo 1l e
na Capitule 11 do Titulo Vil da Constituicio Federal:

| - ter acesso gratuito @ programas de formacao e aperfeicoamenio profissional, em cooperagac com o
poder pablico;

Il - contar, por intermédio do Sistema Unico de Salde - SUS, com atendimento profilatica, terapautico
& reabilitador, especialmente em relagio as enfermidades gue mais o5 acometam, consocante levantamento

oficial, respeitado o disposto no arl 162 da Consofidaclo das Leis do Trabatho - CLT, aprovada pelo
Decreto-Lei ni 5452, de 12 de maio de 1043;

Il - ndo responder perante ¢ empregador por prejuize patnmonial decorrente da acdo de terceirg,
reéssalvado o doko ou a desidia do metorista, nesses casos mediante comprovagda, ne cumprimento de suas
fungdes;

IV - receber protecdo do Estado contra agbes criminosas que Ihes sejam dirigidas no afetive exarcicio
da profissao;

V - jornada de trabalho e tempo de direcdo conirolados de maneira fidedigna pelo empregador, que
podera valer-se de anclacdo em didno de bordo, papeleta ou ficha de trabalho externo, nos termos do § 3°

doard 74 da Consolidacho das Leis do Trabalho - CLT, aprovada pelo Decreto-Lei nf 5452, de 12 de maio
de 1843, ou de meics eletrdnicos idneos instalados nos veiculos, a critério do empregador

hitp:/www.planalto.gov briceivil_03/ Ato2011-2014/2012Lei/1.12619.him 22/02/2013
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Paragrafo Onico. Aos profissionais moloristas empregados referidos nesta Lei & assegurado o
beneficioc de segurc obrigatdrio, custeado pelo empregador, destinado & coberura dos riscos pess0ais
inerentes &s suas atividades, no valor minimo comespondente a 10 (dez) vezes o piso salarial de sua
categoria ou em valor superior fixado em convengio ou acordo coletivo de frabalho.

Art 32 O Gaplitule | do Tiulo Il da Consolidagio das Leis do Trabalho - CLT, aprovada pelo Decralo-
Lei n* 5452 de 1" de maio de 1843, passa a vigorar acrescido da seguinte Seclo IV-A:

“TITULO I

Sacdo V-4
Do Servigo do Molonista Profissional

Art 235-A. Ao servico executado por motorista profissional aplicam-se 05
preceitos especiais desta Secho.

Art 235-B. 530 deveres do motorista profissional:
I - estar atento a3 condighes de seguranca do velculo;

Il - conduzir 0 weiculo com pericia, prudéncia, zelo @ com observancia aos
principios de diregdo defensiva,

i - respeitar a legislagdo de trinsitc e, em especial, as normas relativas ao
tempo de direcdo & de descanso;

IV - zelar pela carga ransporiada e pelo veloulo;
WV - colocar-gse & disposicao dos drglos pablicos de fiscalizacho na via pablica;
V1 - (VETADOY);

Vil = submeter-se a teste e a programa de controke de uso de droga e de bebida
alcodlica, instituido pelo empregador, com ampla ciéncia do empregado.

Paragrafo dnico. A inobservancia do disposto no inciso Wl & a recusa do
empregado em submeter-se ao teste ¢ ao programa de controle de uso de droga
e de bebida alcodlica previstos no inciso Vil ser3o consideradas infraclo
disciplinar, passivel de penalizac8o nos termos da lei.

A 235-C. A jomada didria de trabalho do motorsta profissional sera a
estabelecida na Constituigdo Federal ou mediante instrumentos de acordos ou
convengao colativa de trabalho,

§ 18 Admite-se a prorrogagio da jomada de trabalho por até 2 (duas) horas
extraordinanas

§ 22 Sera considerado como trabalho efetivo o tempo que o motorista estiver a
disposicdo do empregador, excluldos o3 intervalos para refeicio, repouso, espera
e descanso.

hutp:/fowww planalto.gov.br/ceivil 03/ Ato2011-2014/2012/Lei/L12619.hitm 2210272013
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5 3% Serd assegurado ao molorista prafissional intervalo minimo de § {(uma) hora
para refeicao, além de intervalo de repouso diano de 11 (onze) horas a cada 24
{vinte & quatro) horas e descanso semanal de 35 (irinta e cinco) horas.

& 42 As horas consideradas extraordindrias serfio pagas com acréscima
estabalecido na Constiuicdo Federal ou mediante instrumenios de acordos ou
convengao colativa de trabalho.

& 58 A hora de trabalho notumo aplica-se o disposto no art 73 desta
Consalidacao.

5 62 O excesso de hores de trabalho realizado em um dia podera ser
compensado, pela correspondents diminuicio em outro dia, s& houver previsdo
am instrumentos de natureza coletiva, observadas as disposicies pravistas nesta
Consolidacao.

§ 72 (VETADO).

§ B2 580 consideradas tempo de espera as horas que excederem a pornada
normal de frabalho do molorista de transporte rodovidrio de cargas que ficar
aguardando para carga ou descarga do veiculo no embarcador ou destinatario ou
para fiscalizagdo da mercadoria transportada em  barreiras fiscais ou
affandegarias, ndo sendo compuladas como horas extraordindrias.

4 52 As horas relativas ao pericdo do tempo de espera serdo indenizadas com
base no saldrio-hora normal acrescido de 30%: (trinta por cento).

Art, 235-D. Nas viagens de longa distancia, assim consideradas agquelas em que
o motorista profissional permanece lora da base da empresa, matriz ou filal & de
sua residéncia por mais de 24 (vinte & quatro) horas, serdo observados:

| = intervalo minimo de 30 (trinta) minutos para descanso a cada 4 (quatro) horas
de tempo ininterrupio de dirego, podendo ser fracionados o tempo de diregio e o
de intervalo de descanso, desde gue ndo completadas as 4 (quatro) horas
ininterruptas de diregaa;

Il = intervako minimo de 1 (uma) hora para refeicdo, podendo coincidir ou n3o com
o intervalo de descanso do inciso |,

Il - repouso digric do molorista cbrigatoriamente com o velculo estacionado,
podendo ser feito em cabine leilo do veiculo ou em alojamento do empregador, do
contratante do transporne, do embarcador ou do destinatario ou em holel,

ressalvada a hipdtese da diregao em dupla de maloristas prevista no § 82 do ar,
235-E.

A 235-E. Ao transporte rodovidno de cargas em longa distdncia, além do

previsto no art 235-D, serfo aplicadas regras conforme a especificidade da
operacao de transporte realizada.

§ 19 Mas viagens com duraglo superior @ 1 (uma) semana, o descanso semanal
sera de 38 (trinta e seis) horas por semana trabalhada ou fraglo semanal
irabalhada, & seu gozo ocomerd no retorno do motonista 4 base (matriz ou filial) ou

em seu domicilio, salvo se a empresa oferecer condicbes adequadas para o
efetivo gozo do referido descanso,

§ 29 (VETADO).

§ 32 E permitido o fracionamento do descansoe semanal em 30 {trinta) horas mais
G (seis) horas a serem cumpndas na mesma semana @ am continuidade de um
periodo de repouso didno.
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§ 4¢ O motorista fora da base da empresa gue ficar com o velculo parada por
iempo superior & [ormada normal de trabalho fica dispensado do servigo, exceto se
for sxigida permanéncia junto 30 veiculo, hipdtese em que o lempo excedente a
jormada serd considerado de espera.

§ 52 Nas viagens de longa disténcia e duragdo, nas operaghes de carga ou
descarga & nas fiscalizagbes em bameiras fiscais ou aduaneira de fronteira, o
tempo parado que exceder a jornada normal serd computado como tempo de
Bspara & sera indenizado na forma do § 52 do art. 235-C

§ 68 Nos casos em que o empregador adotar revezamento de motoristas
trabalhando em dupla no mesma veiculo, o tempo que exceder a jornada normal
de trabalho em que o molorista estiver em repouso no veiculo em movimento serd
considerado tempo de reserva @ sera remunerado na rezdo de 30% (trinta por
centa) da hora normmal.

§ 72 E garantido ao motonsta que trabalha em regime de revezamento repouso
didric minimo de & (seis) horas consecutivas fora do veiculo em alojamento
extemnao ou, se na cabine leito, com o velculo estacionado.

§ B2 (VETADO).

§ 92 Em caso de forga maior, devidamente comprovado, a duragdo da jornada de
trabalho do motorisia profissional poderd ser elevada pelo tempo necessano para
sair da situacao extraondinaria & chegar a um local seguro ou a0 seu desting,

£ 10. Mo serd considerado como jormada de trabalho nem ensejara o
pagaments de qualquer remuneracdo o pericdo am que o motorista ou o ajudante
ficarem espontaneamenta no veicule usufruindo do intervalo de repouso didrio ou
durante o gozo de seus intervalos intrajornadas.

5 11. Nos casos em que o motonsta tenha que acompanhar o veicubo
transportado por qualquer meio onde ele siga embarcado, e que a embarcagao
disponha de alojamento para gozo do intervalo de repouso diario previsto no § 32
do art. 235-C, esse tempo ndo serd considerado como jornada de trabalhe, a ndo
ser o lempo restanie, gue serd considerado de espera

§ 12. Aplica-se o disposto no § 62 deste arigo a0 transporte de passageiros de
longa distncia em regime de revezamenio.

Art 235-F. Convencdo e acordo colefivo poderdo prever jormada especial de 12
(doze) horas de trabalho por 36 (trinta e seis) horas de descanso para o irabalho
do motorista, em razao da especificidade do fransporte, de sazonalidade ou de
caracteristica que o jusiifigue,

At 235-G. E proibida a remuneracdo do motorista em funcdo da distincia
percofmida, do tempo de viagem &fou da nalureza e guantidade de produtos
transportados, inclusive mediante oferta de comissdo ou qualquer putro tipo de
vantagem, se essa remuneracas ou comissionamento comprometer 3 Seguranca
rodoviaria ou da coletividade ou possibilitar violagio das normas da presente

hegisiacao

Art. 235-H, Oufras condighbes especificas de trabalho do molorista profissional,
desde que ndo prejudiciais & salde e a seguranca do trabalhador, incluindo
jormadas especiais, remuneracdo, beneficios, atvidades acessdrias & demais
elementos integrantes da relagdo de emprego, poderdo ser previstas em
convencdes e acordos coletivos de trabalho, observadas as demais disposigbes
desta Consolidacao.”

Art. 42 O art. 71 da Consolidagfio das Leis do Trabatho - CLT, aprovada pelo Decredo-Lel n® 5452 de
1* de maio de 1243, passa a vigorar acrescido do seguinte § 52:
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§ 5% Os intervalos expressos no caput e no § 12 poderdo ser fracionados quando

compreendidos entre o término da primeira hora frabalhada e o inlcio da ditima
hora trabalhada, desde gque previsto am convencdo ou acordo coletive de
trabalho, ante a natureza do servico @ em vitude das condigbes aspeciais do
frabalhc &8 que s&o submebidos estrifamente os moforisias, cobradores,
fiscalizacdo de campo e afing nos servigos de cperagio de velculos rodoviarios,
empregados no setor de transporte coletive de passageiros, mantida a mesma
remuneracio @ concedidos intervalos para descanso menores @ fracionados ao
final de cada viagem, n3o desconiados da jornada.” (NR)

Arl. 52 A Lein® 8503 de 23 de selembro de 1987 - Codigo de Transito Brasileiro, passa a vigorar
acrescida do seguinte Capitulo lI-AS

CAPITULD -4
DA CONDUCAD DE VEICULOS POR MOTORISTAS
PROFISSIOMNAIS

Art. 67-A. E vedade ao motorista profissional, no exercicio de sua profissdo e na
conducio de velculo mencionado no inciso Il do art. 105 deste Cdadigo, dingir por
mais de 4 (quatra) horas ininterruptas.

§ 18 Serd observado intervalo minima de 30 (irinta) minutos para descanso a
cada 4 (quatro) horas ininterruptas na condugdo de veiculo referido no caput,
sendo facultado o fracionamento do tempo de direcio & do intervalo de descanso,
desde gue ndo completadas 4 (qualro) horas continuas no exercicio da conducdo.

§ 22 Em situagtes excepcionais de inobservancia justificada do tempo de diregio
estabelecide no caput e desde que ndo compromela a seguranga rodoviarna, o
tempo de diregdo podera ser promegado por até 1 (uma) hora, de modo a permitir
que o condutor, o velculo e sua carga cheguem a lugar que ofereca a seguranca @
o atendimento demandados.

§ 32 O condutor & obrigado a, dentro do periodo de 24 (vinle e quatra) horas,
obsarvar um intervalo de, no minima, 11 (onze) horas de descanso, podendo ser
fracionada em 8 (nove) horas mais 2 (duas), no mesme dia.

g 42 Entende-ze como tempo de direcio ou de conducdo de veiculo apenas o
periodo em que o condutor estiver efetivamente ap volante de um velculo em
curso enire a origem & o seu destino, respeitado o disposto no § 12 sendo-lhe
facultado descansar no interior do proprio veiculo, desde que este seja dotado de
locais apropriados para a natureza e a duragfo do descanso exigido.

§ 5% O condutor somente iniciard viagem com duragio maior que 1 (um) dia, isto
&, 24 (vinte & qualro) horas apds o cumprimento integral do intervalo de descanso
previsto no § 32

§ 6% Entende-se como inicio de viagem, para os fins do disposto no § 58 a
partida do condutor logo apds o camegamento do veiculo, considerando-se como
cantinuacio da viagem as partidas nos dias subsequantes até o desting.

& 72 MNenhum transportador de cargas ou de passageiros, embarcadeor,
consignatario de cargas, operador de lerminais de carga, operador de transporte
rmultimodal de cargas ou agente de cargas permitird ou ordenard a qualquer
motonsta a sau serngo, ainda gua subconfratado, gue conduza velcula referido no
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caput sem a observancia do disposto no § 52,
§ 82 (VETADO),

At67-8. (VETADQ)

Art. 67-C. O motorista profissional na condigio de condutor & responsavel por
confrolar o tempo de condugdo estipulado no ar. 67-A, com vislas na sua esirita

observancia,
Paragrafo Onico. O condutor do velculo responderd pela ndo observancia dos

periodos de descanso estabelecidos no art. 67-4A, ficando sujeito as penalidades
dal decorrentes, previstas neste Cadigo.

Art. 67-D. (VETADO)."

Pagina 6 de 7

Art. 62 A Lel n® 9.503, de 23 de setembro de 1897 - Cddigo de Transito Brasileiro, passa a vigorar

com as seguintes alteraces:

Paragrafo Omico. A participacd0 em curso especializado previsto no inciso IV
independe da observancia do disposto no inciso |11 (NR)

£X1I - em desacordo com as condighes estabelecidas no art. 67-A. relativamente
ao tempo de permanéncia do condutor ao volante e aos intervalos para descanso,
quandao se tratar de veliculo de transporte de carga ou de passageiros:

Infracio - grave;
Penalidade - multa;

Medida administrativa - retencio do velculo para cumprimenio do tempo de
descanso aplicavel,

AXINV - (VETADQ)." (NR)

T v L L R S .

g 32 (VETADO).
542 (VETADO)." (NR)
sArt 310-A, (VETADO)®

Af. 72 (VETADO).
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Art B2 (VETADO).

Arl. 88 As condicdes sanitdnias e de conforio nos locais de espera dos moloristas de transporte de
cargas em patios do transportador de carga, embarcador, consignatério de cargas, operador de terminals de
carga, operador intermodal de cargas ou agente de cargas, aduanas, portos maritimos, fluviais e secos e
locais para repouso & descanso, para s meloristas de transporie de passageirgs em rodovianias, pontos de
parada, de apoio, alojamentos, refeltdrios das empresas ou de terceiros terdo que cbedecer ao disposto nas
Mormas Regulamentadaras do Ministério do Trabalho e Emprego, dentre outras.

Art. 10. (VETADOQ),

Art. 11. (VETADO).

Art. 12, (VETADO).
Brasilia, 30 de abrl de 2012; 1912 da Independéncia ¢ 1242 da Repdblica,

DILMA ROUSSEFF

Josd Eduardo Cardozo

Guido Mantega

Paulo Zérgio Olveira Passos
FPaulo Roberfo dos Sanfoas Pinto
Miriam Balohior

Aguinaido Ribeino

Gilberfo Canvalhio

Luis Indcio Lucena Adams

Este texto ndo substitui o publicada no DOU de 2.5 2012
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RESOLUCAO N* 405 DE 12 DE JUNHO DE 2012

Dispde sobre a fiscalizagio do tempo de direglo do
motorista profissional de que trata o arligo 67-A,
incluido no Cédigo de Transito Brasileiro - CTB,
pela Lei n® 12,619, de 30 de abril de 2012, e da
outras providéncias.

0 CONSELHO NACIONAL DE TRANSITO - CONTRAN, usando da competéncia
que lhe confere o inciso [ do artigo 12, da Lei n® 9.503, de 23 de setembro de 1997, que instituiu
o Codigo de Transito Brasileiro - CTB, ¢ conforme o Decreto n® 4.711, de 29 de maio de 2003,
que dispde sobre a coordenagflo do Sistema Nacional de Transito - SNT, e

CONSIDERANDO a publicagio da Lei n° 12,619, de 30 de abril de 2012, que dispdc
sobre o exercicio da profissdo de motorista profissional; altera a Censolidaglo das Leis do
Trabalho - CLT, aprovada pelo Decreto-Lei n® 5.452, de 1” de maio de 1943, e as Leis n™ 9.503,
de 23 de setembro de 1997, 10.233, de 5 de junho de 2001, 11.079, de 30 de dezembro de 2004,
e 12023, de 27 de agosto de 2009, para regular ¢ disciplinar a jorada de trabalho ¢ o tempo de
diregdo do motonista profissional; e di outras providéncias,

CONSIDERANDO o disposto na Lei 10,350, de 21 de dezembro de 2001, que definiu
motorista profissional como o condutor que exerce atividade remunerada ao veiculo;

CONSIDERANDO o disposto na Lei n”. 7.290, de 19 de dezembro de 1984, que define
a atividade do Transportador Rodovidrio Autdnomo de Bens ¢ da outras providéncias;

CONSIDERANDO o disposto na Lei 11.442, de 05 de janeiro de 2007, que define o
Transportador Autdnomo de Cargas — TAC como a pessoa fisica que exerce sua atividade
profissional mediante remuneragio;

CONSIDERANDO gue o registrador instantineo ¢ inalterdvel de velocidade e tempo &
obrigatorio em todos os veiculos mencionados no inciso 11 do artigo 105, do CTB;

CONSIDERANDO a necessidade de reducido da ocorréncia de acidentes de transito ¢ de
vitimas fatais nas vias piblicas envolvendo veiculos de transporte de escolares, de passageiros ¢
de cargas;

CONSIDERANDO a necessidade de regulamentaglio dos meios a screm utilizados para
a comprovagdo do tempo de dire¢lo e repouso nos termos da Len 12.619/12;

CONSIDERANDO o disposto no artigo 8° da Lei Complementar n®. 121, de 9 de
fevereiro de 2006, que cria o Sistema Nacional de Prevengdlo, Fiscalizaglio ¢ Repressio ao Furto
¢ Roubo de Velculos e di outras providéncias;



RESOLVE:

Art. 1° Estabelecer os procedimentos para fiscalizagho do tempo de diregdo ¢ descanso
do motorista profissional na conduglio dos veiculos de transporte ¢ de conduglo de escolares, de
transporte de passageiros com mais de 10 (dez lugares) ¢ de carga com peso bruto total superior
a 4.536 (quatro mil ¢ gquinhentos ¢ trinta ¢ seis) quilogramas, para cumprimento do disposto no
art. 67-A, incluido no Codigo de Transito Brasileiro — CTB. pela Lei n® 12,619, de 30 de abril de
2012.

Pardgrafo Gnico. Para efcito desta resolugldo, scriio adotadas as scguintes definigdes:
[ - motorista profissional: condutor que excree atividade remunerada ao veiculo.

I1 - tempo de direglio: periodo em que o condutor estiver efetivamente ao volante de um
veiculo em movimento,

I - intervalo de descanso: periedo de tempo em gque o condutor estiver cfetivamente
cumprindo o descanso estabelecido nesta Resolugdo, comprovado por meio dos documentos
previstos no art. 2°, nfo computadas as interrupedes involuntirias, tais como as decorrentes de
engarrafamentos, semidforo ¢ sinalizagio de trinsito,

IV — ficha dc trabalho do autbnomo: ficha de controle do tempo de diregdio e do
intervalo de¢ descanso do motorista profissional autdnomo, que deverd sempre acompanha-lo no
exercicio de sua profissio,

Art. 2* A fiscalizagdo do tempo de diregdo ¢ do intervalo de descanso do motorisia
profissional dar-se-a por meio de:

I - Anilisc do disco ou fita diagrama do registrador instantineo ¢ inalerivel de
velocidade ¢ tempo ou de outros meios eletronicos iddneos instalados no veiculo, na forma
regulamentada pelo CONTRAN; ou

Il - Verificagdo do diano de bordo, papeleta ou ficha de trabalho externo, fomecida pelo
empregador; ou

Il = Vernficacio da ficha de trabalko do autdénomo, conforme Anexo desta Resolugio.

§ 1° A fiscalizagdo por meio dos documentos previstos nos incisos 11 ¢ 111 somente serd
feita quande da impossibilidade da comprovaclio por meio do disco ou fita diagrama do
registrador instantineo ¢ inalterdvel de velocidade ¢ tempo do préprio veiculo fiscalizado.

§ 2* O motorista profissional autdnomo deverd ponar a ficha de trabalho das dltimas 24
{vinte quatro) horas,

§ 3* Os documentos previstos nos incisos [ ¢ [1] deverdo possuir espago, no verso ou
anverso, para que o agente de trinsito possa rcgistrar, no ato da fiscalizaglo, scu nome ¢
matricula, data, hora ¢ local da fiscalizagdio, e. quando for o caso, o nimero do auto de infragdo,

§ 4* Para controle do tempo de diregdio e do imervalo de descanso, quando a fiscalizaclio
for eferuada de acordo com o inciso I, devera ser descontado da medigdo realizada o emo
maximo admitido de 2 {dois) minutos a cada 24 (vinte ¢ quatro) horas ¢ 10 (dez) minutos a cada
7 (sete) dias.



§5* Os documentos previstos nos incisos I e [ servirio como autonizaghio de transporte
prevista no artigo 8" da Lei Complementar n® 121, de 9 de feverciro de 2006, desde que
contenham o carimbo ¢ assinatura do representante legal da empresa

Art. 3°. O motonsta profissional, no exercicio de sua profissiio ¢ na conduglo de
veiculos mencionados no caput do art. 1%, fica submetido as seguintes condigdes, conforme
determinagio da Lei 12,619, de 2012,

[ - Observar intervalo minimo de 30 (minta) minutos para descanso a cada 4 (quatro)
horas iminterreptas na conducio de veiculo;

[1 - Obscrvar, dentro do periodo de 24 (vinte ¢ quatro) horas, intervalo de, no minimao,
11 {onze) horas de descanso, podendo ser fracionado em 9 (nove) horas mais 2 (duas), no mesmo
dia;

[Tl - Somente iniciar viagem com duragdo maior que 24 (vinte ¢ quatro) horas, apos o
cumpnmento integral do intervalo de descanso regulamentar previsto no inciso [1;

IV - Comprovar, mediante os meios previstos no artigo 2%, o tempo de descanso
regulamentar,

& 1* O tempo de diregdo ¢ o intervalo de descanso referidos no inciso 1, desde que niio
completadas 4 (quatro) horas continuas no exercicio da conduglio, poderdo ser fracionados,
restringindo-s¢ o fracionamento do imervalo de descanso a, no méximo, trés periodos de 10
{dez) minutos,

§ 2 Em relaglo ao transporte de passageiro de caracteristica urbana, o fracionamento do
intervalo de descanso poderd ser superior a trés periodos. devendo ser observado o periodo
minimo de cineo minutos para cada intervalo,

§ 3* Em situagdes cxcepcionais de inobservancia justificada do tempo de dircgdo
referido mo inciso 1, desde que ndio comprometa a seguranga rodovidria, o tempo de diregdo
poderd ser prorrogado por até | (uma) hora, de modo a permitir que o condutor, o veiculo ¢ sua
carga cheguem a lugar que ofereca a seguranga ¢ o atendimento demandados;

§ 4° Entende-s¢ como inicio da viagem, para fins de disposto no inciso 11, a partiida do
condutor logo apds o carregamento do veiculo, considerando-se como continuagio da viagem as
partidas nos dias subsequentes até o destine,

§ 5* O descanso de que tratam os incisos | e 11 deste artigo poderd ocorrer cm cabine
leito do veiculo ou em poltrona correspondente ao servigo de leito, no caso de transporte de
passageiros, devendo o descansgo do incigo 11 ger realizado com o veiculo estacionado, ressalvado
o disposto no § 6%,

§ 6" Para cumprimento do disposto no § 3% nos casos em que os motoristas trabalhem
cm regime de revezamento, exige-se que, pelo menos 6 (horas) do periodo de descanso previsto
no nciso I, o veiculo esteja estacionado, nos termos dos &8 6% ¢ 7° art, 235-E da Consolidacio
das Leis Trabalhistas - CLT.

g™ E responsabilidade do motorista profissional o controle do tempo de diregio
cstipulado neste artigo.



Art. 4° Nenhum transportador de cargas ou de passageiros, embarcador, consignatirio
de cargas, operador de terminais de carga, operador de transporte multimoedal de cargas ou
agente de cargas permitirdi on ordenard a qualquer motorista a seu servigo, ainda que
subcontratado, que conduza veiculo sem observar as regras de tempo de diregdo ¢ descanso
contidos nesta resolugdo.

Art. 5" Compete ao orgdo ou entidade de triinsito com circunscrigiio sobre a via em que
ocorrer a abordagem do veiculo a fiscalizaglio das condutas previstas nesta Resolugdo.

Art. 6° O descumprimento dos tempos de diregiio ¢ descanso previsios nesta resolugho
sujeitard o infrator a aplicagio das penalidades ¢ medidas administrativas previstas no inciso
XXII art. 230 do CTB.

§ 1° A medida administrativa de retengfio do veiculo serd aplicada:
| - por desrespeito ao inciso [ do art, 3%, pelo periodo de 30 minutos;
Il - por desrespeito aos incisos I e 111 do art. 3%, pelo periodo de 11 horas,

§ 2° No caso do nciso I, a retenglio podera ser realizada em depdsito do orgdo ou
entidade de trinsito responsavel pela fiscalizaglo, com fundamento no § 4 do art. 270 do CTB.

§ 3 Nio se aplicarfio os procedimentos previstos nos §8 1° ¢ 2° caso se apresente outro
condutor habilitado que tenha observado o tempo de direglio e descanso para dar continuidade 4
viagem.

& 4° Caso haja local apropriado para descanso nas proximidades o agente de triinsito
poderd liberar o veiculo para cumprimento do intervalo de descanso nesse local, mediante
recolhimento do CRLY (CLA), o qual serd devolvido somente depois de decomido o respectivo

periodo de descanso.

§ 5% Incide nas mesmas penas previstas neste artigo o condutor que deixar de apresentar
ao agente de trinsito qualquer um dos meios de fiscalizacio previstos no art., 27,

§ 6° A criténio do agente no caso do inciso [ § 1°, nfio se dard a retenglio imediata de
veiculos de transporte coletivo de passageiros, carga perecivel e produtos perigosos, nos termos
do § 4° do ar. 270 do CTB.

Art. 7" As exigéncias estabelecidas nesta Resolugdo, referentes ao transporte coletivo de
passageiros ndo exclui outras definidas pelo poder concedente.

Art. B° At a entrada em vigor desta Resolugdo, os drgios de trinsito com circunserigio
sobre a via deverdo orientar os condutores quanto aos requisitos ncla contidos ¢ implementar
campanhas educativas regulares quanto ao tempo de diregio ¢ descanso

Art. 9° Esta Resoluglio entrard em vigor depois de decorridos 45 (quarenta e cinco) dias
da data de sua publicagiio.

Julio Ferraz Arcoverde
Presidente
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Anexo

Ficha de Trabalho do Autdnomo’

Matorista {Nome/CNH):
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Certificagho INMETAQ do Reghtrador instantinea e inalterdvel de velocidade & tempo:
Ocorniéncias/obsenag bes = espago destinado & fiscatizagho

! Pode ser utilizado pelo motorista empregado e pelo sutdnomo,




